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1. INTRODUZIONE
Obiettivi del Piano di sicurezza e coordinamento
L'obiettivo primario del Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC) & stato quello di valutare tutti i rischi
residui della progettazione, soprattutto quelli interferenti o di tipo particolare, e di indicare le conseguenti
azioni di prevenzione e protezione ritenute idonee, allo stato attuale, a ridurre i rischi medesimi entro limiti
di accettabilita.

Gestione del Piano di sicurezza e coordinamento

Spetta al Coordinatore per |'esecuzione organizzare tra i Datori di lavoro delle imprese esecutrici e dei
Lavoratori autonomi la cooperazione e il coordinamento delle attivita nonché la loro reciproca
informazione.

Il CSE, al fine di consentire |'attuazione di quanto sopra indicato, dovra tenere in cantiere delle riunioni di
coordinamento, il cui programma & riportato in via generale nella tabella successiva.



" DENOMINAZIONE
(FASI ENTRANTI)

QUANDO

CONVOCATI

~ PUNTIDIVERIFICA
PRINCIPALI

prima riunione:
presentazione e verifica
piano

prima dell'inizio del lavorl

CSE = DTC ~ DLG - RSPP
(eventuale)

Presentazione piano e
verifica punti principall

riunione ordinaria
periodica

prima dell'inizio o al
cambliamenta di fasi dl
lavaro

CSE - DTC - Impresa —

Procedure particolari da
attuare
Verifica piano
Verifica sovrapposizioni

riunione di
coordinamento
straordinaria

al verificarsi di situazioni
particolari

CSE-DTC—-DLG - Impresa

Procedure particolari da
attuare

riunione di
coordinamento
straordinaria modifica
del PSC

quando necessario

CSE - C5E — Impresa - RSPP
(eventuale)

Nuove pracedure
concordate




2. DATI IDENTIFICATIVI DEL CANTIERE ED INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI COINVOLTI

Committente
Nominativo
Nominativo
Sede

Localita
Telefono e Fax

Cantiere

Ubicazione cantiere
Localita

Collocazione urbanistica
Natura dell'opera

Dta presunta inizio lavori

EUR S.p.A.

Dott. Enrico Pazzali
Largo Virgilio Testa, 23
00144 Roma
06-54252183

Viale Artigianato, 35

Roma

CENTRO ABITATO

Lavori di realizzazione di un edificio ad uso uffici

Durata presunta 30gg
Ammontare presunto dei lavori € 133.685,97
Titolo Autorizzativo
A) TOTALE LAVORI PRESUNTO € 133.685,97
B) COSTI DELLA SICUREZZA EURO €8.131,39
TOTALE (A+B) £ 141.817,36
C) DI CUI ONERI PER LA SICUREZZA DA NON ASSOGGETTARE A RIBASSO (B+C) £€8.131,39
TOTALE DA ASSOGGETTARE AL RIBASS0 (A-D) £ 133,985,97
Responsabile lavori
Nominativa Arch. Francesco Berardelli
Indirizzo Largo Virgllio testa, 23
citta 00144- Roma
Telefeno 348.3646266

Direzione lavori
Nominativo
Indirizzo

Citta

Telefono

Coordinatore della progettazione
Nominativo

Indirizzo

citta

Telefona

Coordinatore dell'esecuzione lavori
Neminativo

Indirizzo

Citta

Telefono

Arch. Francesco Berardelli
Largo Virgilio testa, 23
00144- Roma

ing. Marco Manni
Largo Virgilio testa, 23
00144- Roma
345,2914950




Impresa appaltatrice
Ragione sociale
Indirizzo

Citta

Telefono

Lavori da eseqguire

Impresa subappaltatrice
Ragione sociale

Indirizza

Cittd

Telefana

Lavori da eseguire

Impresa subappaltatrice
Ragione sociale

Indirizzo

Citta

Telefono

Lavori da esequire

Impresa subappaltatrice
Ragione sociale

Indirizzo

citta

Telefonao

Lavori da esequire



3. ANALISI DEL SITO E DEL CONTESTO AMBIENTALE - CARATTERISTICHE GENERALI DEL SITO

area di Intervente

L'immobile commerciale, oggetto dell’intervento, ubicato su viale dell'Artigianato, 35, nel Comune di Roma,
risulta ubicato in una zona con presenza di edifici residenziali e commerciali .

L'intervento prevede la realizzazione di un basamento in c.a sul quale verra realizzato un piccolo edificio
prefabbricato di un piano in legno lamellare con operazioni a secco, e successive opere impiantistiche e di
finitura a corredo.

Le modalita operative dovranno essere chiarite dall'impresa esecutrice nel relativo piano operativo di
sicurezza.

Le aree di cantiere, saranno completamente recintate, allo scopo di garantire il divieto di accesso ai non
addetti ai lavori, con recinzione prefabbricata su blocchi in cls.

Sull’accesso al cantiere devono essere esposti i cartelli di divieto, pericolo e prescrizioni e il cartello
d'identificazione di cantiere, conforme alla circolare del ministero dei lavari pubblici n. 1729/ul 01/06/1990.

Le delimitazioni permanenti durante le ore notturne, saranno segnalate con segnali luminosi a bassissima
tensione di alimentazione.

Le recinzioni e le segnalazioni (comprese quelle luminase) delle aree di cantiere dovranno essere sempre
mantenute efficienti; a tale scopo |'impresa affidataria comunichera al CSE il nominativo del preposto a

detta sorveglianza e manutenzione.

L'accatastamento temporaneo deve avvenire separatamente dagli altri rifiuti di cantiere, possibilmente nel
container utilizzato per il trasporto, oppure in una zona appositamente destinata, in luogo non interessato
dal traffico di mezzi che possano provocarne la frantumazione.

Giornalmente deve essere effettuata una pulizia della zona di lavoro e delle aree del cantiere .

CARATTERISTICHE GEOLOGICHE ED IDROGEOLOGICHE
La tipologia dei laveri previsti non interferisce con le condizioni idrogeclogiche dell'area oggetto dei lavori
ANALISI DELLE OPERE CONFINANTI
Edifici residenziali ed .
- Rischi esportabili dal cantiere:

Dispersione di polveri, rumore, ingombro sede stradale, interferenza normale viabilita pedonale e veicolare
d’area e rischio di caduta di materiale dall'alto.

- Rischi introducibili nel cantiere:
Accesso di persone o veicoli non autorizzati nelle aree di cantiere.
CENSIMENTO DEI SOTTOSERVIZI PRESENTI E LINEE ELETTRICHE AEREE

La tipologia dei lavori non risulta interferire con i possibili sottoservizi presenti. Non risultano presenti linee

elettriche aeree.



DESCRIZIONE DEI LAVORI

Le opere che si intendono eseguire riguardano la demolizione integrale e ricostruzione con stessa sagoma e
volumetria, in altra area di sedime, di un nuovo edificio prefabbricato con struttura portante intelaiata in legno,
con un diverso impaginato dej prospetti derivante da una pil funzionale disposizione degli ambienti interni.

Il nuovo corpo edilizio & realizzato con una struttura prefabbricata in legno lamellare, assemblata in loco su una
piattaforma in cemento perfettamente livellata e predisposta con tutti gli allacci impiantistici e i sistemi di
ancoraggio delle strutture.

Le pareti perimetrali sono coibentate con una resina naturale a base di sughero, mentre la finitura
esterna & prevista in intonaco minerale rinforzato con rete in fibra di vetro, tinteggiato nel colore bianco.

Detta coibentazione consentira di ottenere ridotti consumi energetici, in linea con le attuali normative
sul risparmio energetico e di rispetto/sostenibilita ambientale, con certificazione in classe A.

Il tetto a due falde con struttura del tipo ventilato, prevede la finitura con tegole simili a quelle
del manto di copertura della vicina Club House (Palazzina sociale) della quale ne & pertinenza.

Particolare cautela sara prestata alle manovre dei mezzi d'opera, pertanto & d'obbligo una vigilanza
costante di un moviere a terra, per evitare interferenze con il flusso veicolare ed i mezzi di lavoro.

| mezzi impiegati nell'esecuzione dei lavori dovranno essere utilizzata come previsto dal libretto d'uso e
manutenzione = in cantiere oltre al sopraccitato libretto dovra essere reperibile la verifica annuale degli organi
di sollevamento e la certificazione del produttore |l personale addetto a tale lavorazione dovra essere in
possesso di attestato di formazione sull’utilizzo dei DPI di Il categoria.

Le modalita operative dovranno essere chiarite dall'impresa esecutrice nel relativo piano di lavoro e nel
piano operativo di sicurezza.



4 SOGGETTI E RESPONSABILITA'
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 a.4)

4. 1 Soggetti coinvolti
Sono previste nella legislazione carrente D.Lgs. 81/08 e s.m.l. ed in particolare sono:

Committente

1. Il committente o il responsabile dei lavori, nella fase di progettazione dell'apera, ed in particolare al momento delle scelte
tecniche, nell'esecuzione del progetto e nell'organizzazione delle operazioni di cantiere, si attiene ai principi e alle misure generali
di tutela di cui all'articala 15. Al fine di permettere la pianificazione dell'esecuziene In condizioni di sicurezza dei lavori o delle fasi di
lavora che sl devono svolgere simultaneamente o successivamente tra loro, il committente o il responsabile dei lavori prevede nel
progetto la durata di tali lavori o fasi di lavoro,

2. Il committente o il responsabile dei laverl, nella fase della progettazione dell'opera, valuta | dacumenti di cui all'articolo 91,
comma 1, lettere a) e b).

3. Nei cantierl in cul & prevista la presenza di pit imprese, anche nen contemporanea, il committente, anche nei casi di coincidenza
con I'impresa esecutrice, o || responsabile dei lavori, contestualmente all'affidamento dell'incarico di progettazione, designa il
coardinatore per la progettazione,

4, Nel caso di cui al comma 3, il committente o il responsabile dei lavori, prima dell'affidamento dei lavori, designa il coordinatore
per 'esecuzione dei lavori, in possesso del requisiti di cui all'articolo 98,

5. La disposizione di cui al comma 4 sl applica anche nel caso in cui, dopo I'affidamento del laveri a un'unica impresa, 'esecuzione
dei lavori o di parte di essi sia affidata a una o piQ imprese.

6. Il committente o il responsabile dei lavori, qualora In possesso dei requisiti di cui all'articolo 98, ha facolta di svolgere le funzioni
sia di coordinatore per la progettazione sia di coordinatore per l'esecuzione dei lavori.

7. Il committente o il responsablle del lavori comunica alle imprese esecutrici e al lavoratori autonomi il neminativoe del
coardinatore per la progettazione e quello del coordinatore per I'esecuzione dei lavori. Tali nominativi sono Indicati nel cartelio di
cantiere,

8. Il cammittente o il responsabile dei lavori ha facoltd di sestitulre in qualsiasl momento, anche personalmente, se in possesso dej
requisiti di cui all'articelo 98, | soggetti designati in attuazione deicommi 3 e 4.

9. Il committente o il responsabile dei laverl, anche nel caso di affidamento dei lavori ad un'unica impresa:

a) verifica I'idoneita tecnico-professionale dell'lmpresa affidataria, delle imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi in relazione
alle funzionl o ai lavori da affidare, con le modalita di cui all’ ALLEGATO XVII. Nei casi di cui al comma 11, il requisito di cui al perlodo
che precede si considera soddisfatto mediante presentazione da parte dell'impresa del certificato di iscrizione alla Camera di
commercio, Industria e artigianato e del documente unico di regolarita contributiva, corredate da autocertificazione in ordine al

possesso degli altri requisiti previsti dall’ ALLEGATO XVII;

b) chiede alle imprese esecutrici una dichiarazione dell'organico medio annuo, distinto per qualifica, corredata dagli estremi delle
denunce dei lavoratori effettuate all'lstitute nazionale della previdenza sociale (INPS), all'lstituto nazionale assicurazione infortuni
sul lavara {INAIL) e alle casse edili, nonche una dichiarazione relativa al contratto collettivo stipulato dalle organizzazioni sindacali
comparativamente pilt rappresentative, applicato ai lavoratori dipendenti. Nei casi di cul al comma 11, il requisito di cui al periodo
che precede si considera soddisfatto mediante presentazione da parte delle imprese del documento unico di regolarita contributiva
e dell’autocertificazione relativa al contratto collettivo applicato;

c) trasmette all'amministrazione competente, prima dell'inizio dei lavori oggetto del permesso di costruire o della denuncia di inizio
attivitd, il nominativo delle imprese esecutricl dei lavori unitamente alla documentazione di cui alle lettere a} e b). L'obbligo di cui al
periodo che precede sussiste anche in caso di lavori eseguiti in economia mediante affidamento delle singole lavorazioni a
lavoratori autonomi, ovvero di lavori realizzati direttamente con proprio personale dipendente senza ricorso all’appalto. In assenza
del documento unico di regolarita contributiva, anche in caso di variazione dell'impresa esecutrice dei lavori, I'efficacia del titolo
abilitativo & sospesa.

10. In assenza del piano di sicurezza e di coordinamento di cui all’articolo 100 o del fascicolo di cui allarticolo 91, comma 1, lettera
b), quando previsti, oppure in assenza di notifica di cui all'articolo 99, quando prevista, & sospesa |'efficacia del titolo abilitative.
L‘organo di vigilanza comunica I'inadempienza all’amministrazione concedente.

11. In caso di lavori privati la disposizione di cul al comma 3 non si applica ai laveri non soggetti a permesso di costruire. 5i applica
in ogni caso quanto disposto dall’articolo 92, comma 2.



It caimmittente ¢ esondrato dalle responsabilit connesse all'adempimanto degh abiblight Hmitataonente alllincarlco confarito al
responsablle dei lavor, I opnl caso il conferimenta dell’incarico al respansabile der Kivor non csonera il conimittente dalie
responsability connesse alla verifica depli adempimenti dagli obblight di cui agli articeli 10, 92, comina 1, lettara o), ¢ 99,

La designazione del coordinatore per la progettazione e del coordinatore per 'esecuziona, non esanera | responsablle del lavori
dalle responsabilita connesse alla verifica dell'adempimento degli abblighi di cui agli articoll 91, comina 1, e 92, comma 1, lettere a),
b), e)ed).

E' il soggetto per conto del quale Fintera opera viene realizzata, indipendentemente da eventuali frazionamenti della sua
realizzazione.

Coordinatore in fase di progettazione

Responsabilita e competenze:

1. Durante la progettazione dell'opera e comunque prima della richiesta di presentazione delle offerte, il coordinatore per la
progettazione:

a) redige il piano di sicurezza e di coordinamento di cui all'articolo 100, comma 1, | cui contenuti sono dettagliatamente specificati

nell’ ALLEGATO XV;

b) predispone un fascicolo, | cul contenuti sono definiti all' ALLEGATO XVI, contenente le informazioni utili ai fini della prevenzione e
della protezione dai rischi cui sono esposti i lavoratori, tenendo conto delle specifiche norme di buona tecnica e dell'allegata I al
documento UE 26 maggio 1993. || fascicolo non & predisposto nel caso di laveri di manutenzione ordinaria di cui all'articolo 3,
comma 1, lettera a) del testo unico delle disposizionl legislative e regolamentari in materia di edilizia, di cui al decreto del
Presidente della Repubblica & giugno 2001, n. 380.

2. Il fascicolo di cui al comma 1, lettera b), @ preso in considerazione all'atto di eventuali lavori successivi sull'opera.
Coordinatore in fase di esecuzione

Responsabllita e competenze:

1. Durante la realizzazione dell'opera, il coordinatore per I'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con opportune azioni di coordinamento e controllo, I'applicazione, da parte delle imprese esecutrici e dei lavoratori
autonomi, delle disposizioni loro pertinenti contenute nel piano di sicurezza e di coordinamento di cul all'articolo 100 e la corretta
applicazione delle relative procedure di lavoro;

h) verifica 'idoneita del piano operativo di sicurezza, da considerare come piano complementare di dettaglio del piano di sicurezza
e coordinamento di cui all'articolo 100, assicurandone la coerenza con quest'ultimo, adegua il piano di sicurezza e di
coordinamento di cul all’articolo 100 e il fascicolo di cui all'articolo 91, comma 1, lettera

b), in relaziene all’eveluzione dei lavori ed alle eventuali modifiche intervenute, valutando le proposte delle imprese esecutrici
dirette a migliorare |a sicurezza in cantiere, verifica che le imprese esecutricl adeguino, se necessario, i rispettivi piani operativi di
sicurezza;

¢) arganizza tra | datori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, la cooperazione ed il coordinamento delle attivita nonché la
loro reciproca informazione;

d) verifica I'attuazione di quanto previsto negli accordi tra le parti sociali al fine di realizzare il coordinamento tra i rappresentanti
della sicurezza finalizzato al miglioramento della sicurezza in cantiere;

e) segnala al committente e al responsabile dei lavori, previa contestazione scritta alle imprese e ai lavoratori autonomi interessati,
le inosservanze alle disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 e alle prescrizionl del piano di cui all'articolo 100, e propone la sospensione
dei lavori, I'allontanamento delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere, o |a risoluzione del contratto. Nel caso in cui il
committente o il responsabile dei lavori non adotti alcun provvedimento in merito alla segnalazione, senza fornire idonea
motivazione, il coordinatore per |'esecuzione da comunicazione dell'inadempienza alla azienda unita sanitaria locale e alla direzione
provinciale del lavoro territorialmente competenti;

f) sospende, in caso di pericolo grave e imminente, direttamente rlscontrato, le singole lavorazioni fina alla verifica degli avvenuti
adeguamenti effettuati dalle imprese interessate.

2. Nei casi di cui all'articalo 90, comma 5, il coardinatore per I'esecuzione, oltre a svolgere | compiti di cui al comma 1, redige il
piano dl sicurezza e di coordinamento e predispone il fascicolo, di cui all'articolo 91, comma 1, lettere a) e b).



Direttore dei lavori
Respansabllith e competenze:

Cl sl riferisee alla descrizione della figura di D.L. per conto della Pubblica Amministrazione (obbligatoria, ai sensi della L. 109/94,
come mod, dalla Merleni - ter), data la particolarita della figura all'interno dell'organizzazione azlendale Interessata.

Il D.L. incaricato dal committente sl confronta con il D.L. nominato dall'appaltatore negll stessi termini in cul il committente in
persana sl pone di fronte all'appaltatore, con | medesimi poteri, gli stessi obblighi, le stesse responsabilita,

E' evidente che la nomina di un D.L. da parte del committente realizza, una presenza molto pit vincolante di quella che potrebbe
realizzare il committente in persona, impossibilitato in genere a presenze piu che saltuarie,

Contrariamente ai poteri limitati riconoseiuti al D.L. nella contrattazione privata, in caso di opere pubbliche, vista la necessita di
particolare protezione degli interessi pubblici, al D.L. in titolo vengeno ricanosciuti non solo poteri di controllo e di amministrazione
dei lavori, ma anche particolar| facolta di ingerenza e collaborazione con i terzi,

In particolare, per gli aspetti tecnici, il D.L. non si limita ad attivitd generiche di sorveglianza, ma attua intervent| attivi tramite ordini
di servizio ed istruzioni all'appaltatore: il tutto pero senza giungere al punto di determinare modifiche al progetto o al contratto, ma
solo al fine di assicurare il risultato corretto, le prescrizioni, del D.L. possono essere disattese dall'appaltatore se questi le riconosce
errate sotto |'aspetto tecnico.

Le responsabilita del D.L. per conto della Pubblica Amministrazione possono essere cosl sintetizzate:

1. responsabilitd dovute a negligenza o a mancato controlle da cui sia derivato ad.es. un ritardo nell'ultimazione lavori o difetti
nell'opera

2. respansabilita dovute a difetti palesi del progetto, rivelatisi in corso d'opera e non riconosciuti dal D.L;
3, responsabilita di errori contabili (amministrativi).

Infine, pur essendo riconosciuto al D.L. della P.A. la possibilita di sospensione dei lavori ogni qualvolta egli ravvisi danni potenziali, e
confermando le responsabilita derivanti da mancato controllo e/o non tempestivo intervento (culpa in vigilando), restano quindi e
in ogni caso esclude le responsabilita legate alle attivita specialistiche dell'appaltatore, per le quali il principio dell'autonomia gia
citata continua a valere.

Per gli appalti privati il Direttore dei Lavori & anche Responsabile del lavori ai sensi del D.Lgs. 81/08

Datore di lavero

Responsabilita e competanze:

1. | datari dl lavoro delle imprese affidatarie e delle imprese esecutricl, anche nel caso in cui nel cantiere operi una unica Impresa,
anche familiare o con meno di dieci addetti:

a) adottano le misure confarmi alle prescrizioni di cui all' ALLEGATQ XIII;
b) predispongone |'accesso e la recinzione del cantiere con modalita chiaramente visibili e individuabili;
¢) curanc la disposizione o 'accatastamenta di materiall o attrezzature in mode da evitarne il crollo o il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori contro le influenze atmosferiche che possono compromettere la loro sicurezza e |a loro
salute;

e) curana le condizloni di rimozione dei materiali pericolosi, previo, se del caso, coordinamento con il committente o il responsabile
dei lavori;

f) eurano che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente;
@) redigono il piano operativo di sicurezza di cul all'articolo 89, comma 1, lettera h).

2. L'accettazione da parte di ciascun datore di lavoro delle imprese esecutrici del piano di sicurezza e di coordinamento di cui
all'articolo 100 e la redazione del piano operativo di sicurezza costitulscono, limitatamente al singolo cantiere interessato,
adempimento alle disposizioni di cul all'articolo 17 comma 1, lettera a), all‘articolo 18, comma 1, lettera z), e all'articolo 26, commi
1, lettera b), e 3.

Datore di laveoro dell'impresa affidataria
Responsabilita e competanze:

1. Il datore di lavoro dell'impresa affidataria vigila sulla sicurezza dei lavari affidati e sull’applicazione delle disposizioni e delle
prescrizioni del piano di sicurezza e coordinamento.



2ot obblighi derivant dall’articalo 26, fatte salve le dispesizion dr cue a1 ticolo Ho, commia 2, sona pilerith anche ab datore o
lavoro dell impresa affidataria, Per la ventica dellfidoneita tecnico protessionale si Fa riterimoenta albe modalita di cut all® ALLEGATY
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3. |l datore di lavoro dell’impresa affidataria deve, inoltre:
a) coordinare gli Intervent di cul agll articoli 95 e 96;

b) verificare la congruenza del plani operativi di sicurezza (POS) delle imprese esecutrici rispetto al proprio, prima della trasmissione
dei suddetti planl operativi di sicurezza al coordinatorz per I'esecuzione,

Direttore tecnico di cantiere

Responsabilita e competenze:

Tale flgura professionale & definita come quell'organo tecnico che esegue la direzione tecnica dei lavori a nome e per conto
dell'appaltatore che porta ad esecuzione le opere mediante |a propria organizzazione d'impresa, in chiave di sufficiente autonomia
economica, tecnlca, organizzativa ed operativa.

La direzione lavori per conto dell'appaltatore comporta necessariamente:

a) organizzazione e la gestione generale del cantiere;

b) scelta preordinazione dei mezzi tecnicl, organizzativi e professionale;

¢) programmazione delle attivita (in funzione della pianificazione dei lavori comunicata dal committente);

d) lore concreta esecuzione in vista dell'obiettivo contrattuals;

e) gestione complessiva delle risorse e dell'andamento dei lavori;

f) magistero tecnico e potere direttivo-disciplinare sulle maestranze;

g) coordinamento degll eventuali subappaltatori e coordinamento specifico delle subpianificazioni di sicurezza,

h) enordinamento con le misure di sicurezza del committente e collaborazione con lui e con gli altri direttori lavori eventualmeante
operanti in cantiere;

1) obbligo di vigilanza sulle prescrizioni contenute nei piani di sicurezza;

Da queste attribuzioni generali derivano compiti pit specifici ed operativi, sia in fase di avvio della commessa, che durante la
gestione, inerenti la prevenzione.

In fase di avvio della commessa:

a) esamina il contratto/capitolato d'appalto e definisce | Piani di sicurezza in base alle informazioni ricevute dal
committente.

b) accerta che i macchinari e le attrezzature da impiegare per I'esecuzione dei lavori, siano rispondenti alle
norme di sicurezza.
c) elabora e definisce le misure di prevenzione da adottare nelle singole fasi lavorative.

d) accerta che i luoghi di cantiere ed | posti di lavoro siano conformi alle prescrizioni minime di sicurezza ed
igiene, descritte dalle attuali normative vigenti.

e) predispone un piano d'informazione dettagliato sui rischi specifici e sulle modalita operative appropriate da
comunicare alle proprie maestranze in appositi incontri formativi.

f) valuta con il committente (con eventuale ispezione dei luoghi) la natura dei rischi ambientali ed individua e predispone
le misure tecniche/organizzative necessarie.

Durante la gestione:
1) applica le misure di sicurezza programmate;
2) assicura che tutto il personale da lui dipendente applichi concretamente le misure di sicurezza previste;

1) controlla che tutte le persone dipendenti siano informate e formate sugli specifici effetti di rischio ambientale e



professionale;
4) coordina le attivita di lavero evitando Interferenze;

5) sviluppa la propria azlone di maglstero tecnico, con ordini di servizio, Istruzioni, precedure, manuali operativi, riunioni
periodiche ed occaslanali;

6) dispone ed esige I'esecuzione di indagini approfondite su ogni incidente o disfunzione che ha connotati intrinsec di
pericolosita ai fini della sicurezza, dell'igiene e del rispetto dell'amblente;

7) tiene periadici incontrl con gli altri imprenditori eventualmente presenti nell'area di lavaro nonché con | capi cantiere

@ gli assistenti dipendenti finalizzando i primi all'armonizzazione e al miglioramento del coordinamento operativo della
sicurezza, e | secondi alla verifica dell'attuazione dei Piani di sicurezza e delle altre attivitd inerenti la protezione
ambientale;

8) attua ed esige che tutte le funzioni di cantiere sviluppino la loro attivita in modo integrato con gli abiettivi di sicurezza.

Definizione di rischio ambientale

E' definito rischio ambientale ogni situazione di pericolo specifico presente nell'area d'intervento (cantiere) come diretta
risultante dell'organizzazione del lavoro dell'lmpresa committente, con riferimenta a:

- sostanze impiegate e loro effett];

- processi produttivi impiegati;

- tecniche di lavorazione,

- tipologle di impianti, macchine, attrezzature, ecc.,,

- morfologia dei luoghi;

- compresenza di pil organizzazioni di lavoro (uomini e mezzi);

- ovvero come diretta risultante dell'interazione tra la sltuazione preesistente e quella che avviene a realizzarsi per
I'intervento dell'lmpresa terza (appaltatore) che crea una specifica condizione di pericolo,

Capocantiere — Preposto

Responsabilita e competenze:

In genere svalge una funzione similare a quella svolta dal quadro - preposto degli stabilimenti industriali con dipendenza gerarchica
funzionale dal direttore di stabilimento.

L'ambito di competenza & quella inerente all'adattamento del piano esecutivo alla realta operativa del Cantiere.

In sintesi egli, pur avendo scarsa autonomia, glacché strettamente dipendente dal D.L. p.c.i,, & responsabile dell'organizzazione e
della conduzione del cantiere e della perfetta esecuzione dei lavorl, ferma restando la responsabilita primaria dell'appaltatore e del
Direttore Lavori.

Il responsabile di cantiere & obbligato, salvo casi eccezionali, alla presenza quotidiana in cantiere, pertanto egli rappresenta
l'appaltatore a tutti gli effetti, e tutte le comunicazioni e disposizioni a lul rivolte dal committente s'intenderanno rivolte
all'appaltatore.

Il suo nome dovra essere notificato per iscritto al committente prima dell'inizio lavori,

Egli dovra assolvere i seguenti compiti.

A - In fase di avvio dei lavori
1) Collaborare con il Direttore di cantiere nella definizione dei contenuti operativi del piano di sicurezza;

2) accertare che le macchine e le attrezzature da impiegare siano rispondenti alle norme di sicurezza e dotate dei
necessari documenti amministrativi;

3) impostare il coordinamento dei piani di attivita del cantiere e delle misure in esso operanti;



dei

4) colluborare nell'elaborazione di regolamenti @ procedure di sicuraesaa;

b) elaborare in fase operativa ogni altra attivita predisposta dalla direzione lavaori,

B - Durante la gestione lavori

1) Realizzare il piano di informazione e formazione delle maestranze e le iniziative di informazione delle eventuali
imprese operanti;

2) esigere, da parte delle proprie maestranze e dalle imprese subcontrattrici/lavoratori autonomi, il rispetto delle leggi,
regolamenti e delle procedure aziendali nonché delle misure concordate ai fini della sicurezza e dell'igiene del lavoro;

3) sollecitare alla propria direzione, e se cio delegato, attuare direttamente la sospensione del lavoratori delle Imprese
subcontrattrici/laveratori autonomi nei casi in cui siano riscontrate inosservanze di legge a dei piani di emergenza,

4) compilare il rapporto infortunio ed eseguire accurata indagine su ogni incidente o disfunzione che ha connotati
intrinseci di pericolosita;

5) indire perlodici incontri con capi squadra anche finalizzati alla verifica dell'attuazione dei Piani di sicurezza e delle
attivita inerenti alla sicurezza, l'igiene del lavoro e la protezione dell'ambiente;

6) assicurarsi che i macchinari e le attrezzature in dotazione siano a regolare attivita di manutenzione.

Lavoratori autenomi

Responsabilita e competenze:

| lavoratori autonomi che esercitano la propria attivita nei cantieri, fermo restando gli obblighi di cul al presente decreto legislativo,
si adeguano alle Indicazionl fornite dal coordinatore per I'esecuzione dej lavori, ai fini della sicurezza,



5 AREADEL CANTIERE

individuazione, analisi e valutazione dei rischi
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 ¢)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d)

All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.2.2

51 CARATTERISTICHE DELL'AREA DI CANTIERE E DELLE INTERFERENZE DI LAVORAZIONE
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d1)

Prima di iniziare i lavori sard cura dell’lmpresa appaltatrice accertarsi della presenza di eventuali interferenze dovute ad implanti
elettrici, idricl e fognarl. Nel momento in cui nasca |'esigenza di effettuare lavori in vicinanze di tali servizi, sara necessario adottare
tutte le misure di sicurezza al fine di evitare danneggiamenti agli stessi.

5.2 FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL. CANTIERE
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d)

Nell'are di cantlere oggetto dei lavori, sono da escludersi possibili rischi per il cantiere

- Linee elettriche interrate

Preventivamente all'apertura del cantiere e/o prima dell'inizio del lavori I'impresa appaltatrice dovra
rlehledere alla committenza indicazioni di eventuali linee elettriche interrate nell'area di lavoro interessata.
Sara pel data comunicazione agli operatori della presenza di tali linee e le stesse verranno segnalate
opportunamente attraverso picchetti, nastro colorato e cartelli monitori.

E' fatta obbligo, comunque, a tutti gli operatori di procedere con la massima cautela al fine di evitare
contatti con impianti non segnalati dall'ente stesso.

Ciascuna ditta presente in cantiere dovra coordinarsi con il coordinatore in fase di esecuzione

[ASSISTENTE DI CANTIERE] ogni qualvolta si trovi ad eseguire lavori come sopra riportato.

A quest'ultima dovranno essere chieste tutte le indicazioni utili al proseguo dei lavori in sicurezza prima

dell'inizio degli stessi.

- Linea elettrica aerea

Non sono presenti linee elettriche aeree nell'area di cantiere.

i3 RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L’AREA CIRCOSTANTE
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d)

Tutte le lavorazioni dovranno essere accuratamente valutate per i possibili rischi che potrebbero comportare per I'area circostante.

| fattori da analizzare per valutare il rischio possono essere i seguenti :



- Viahilita;

| mezzi di cantiere dovranno porre particolare attenzione durante la sosta in prossimita dell’ingresso al cantiere per non creare
disaglo alla circolazione e al pedoni, Tutte le operazioni di carico/sc srico materiall dovranno prevedere la preventiva interdiziane
temporanea del passaggio su sualo pubblico dovrd avvenire con I"ausilio di un preposto moviere.

- Emissione di Polvere;

Nel caso in cui si dovesse riscantrare formazione di polvere, I'impresa dovra provvedere a bagnare periodicamente il suolo efo le
zone interessate dalle lavorazioni (con tempi piu stretti nei periodi estivi) al fine di evitare le nubi stesse,

- Emissione di Rumors;

Prima di iniziare delle lavorazioni che presumibilmente possano portare a dei livelli di rumaorosita di picco superiori ai 90 dB(A)
dovra essere informato il coardinatare in fase di esecuzione e/o I'ASSISTENTE DI CANTIERE che provvedera a dare precise
indicazioni riguardo al rischio menzionato ai dipendenti della ditta committente che possano trovarsi nell'area interessata o nei
pressi della stessa.

5.4  DESCRIZIONE DELLE CARATTERISCTICHE IDROGEOLOGICHE
All.XV D.Lgs. 81/08 punto 2.1.4)

NA.

55 LAVORI COMPORTANTI RISCHI PARTICOLARI

Esistenza di lavori che espongono i lavoratori a rischi di seppellimento o sprofondamento a profondita
superiore a 1,5 metri, particolarmente aggravati dalle condizioni ambientali del posto di lavoro.

no
Esistenza di lavari che espongono i lavoratori a rischi di caduta dall’alto da altezza superiore a 2,0 metri,
particolarmente aggravati dalle condizionl ambientali del posto di lavara. i

5
Esistenza di lavari che espongono i lavoratori a sostanze chimiche o biologiche che presentano rischi
particolari per la sicurezza e la salute dei lavoratori oppure comportano un‘esigenza legale di sorveglianza
sanitaria.

si
Esistenza di laverl con radiazioni ionizzanti che esigono la designazione di zone controllate o sorvegliate,
quali definite dalla vigente normativa in materia di protezione dei lavoratori dalle radiazioni ionizzanti.

no
Esistenza di lavari in prassimita di linee elettriche in tensione. ne
Esistenza di lavari che espongono ad un rischio di annegamento. ne
Esistenza di lavori in pozzi, sterri sotterranei e gallerie. no
Esistenza di lavori subacquei con respiratori. noe
Esistenza di lavori in cassoni ad aria compressa. no
Esistenza di lavori comportanti l'impiego di esplosivi. no
Esistenza di lavori di montaggio o smontaggio di prefabbricati pesanti. no

6 ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
AlLXV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d2)

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi

AllXV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d2)



Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

All.XV D,Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.2.2

6.1  LOGISTICA DI CANTIERE

Nel caso in oggetto tall locali sono individuati nei vani esistenti al piano seminterrato dell'immobile sempre di proprieta.

Sara cura dell'impresa appaltatrice dotare tali locali di tutte le attrezzature necessarie (armadietti, ecc.), nonché a garantire
periodica pulizia dei locali,

Caratteristiche degli spogliatoi:

| lacali adibiti a spogliatoi devono possedere i seguenti requisiti:

- difesa dalle intemparie

- riscaldamenta invernale

- illuminazione

- posti a sedere

- distinzione fra i sessi (non & obbligatorie selo per aziende con meno di 5 dipendenti)

- armadietti con possibilita di chiudere a chiave i propri effett| personall ed indumenti

Nota: Se il lavoro comporta un notevole insudiciamento, impolveramento o contatto con sostanze infettanti,

gli indumenti da lavoro devono essere separati da quelli privatl.

Tutti | locall dovranno essere adeguatamente illuminati e aerati, isolati per il freddo, ben installati onde
evitare || ristagno di acqua sotto |a base e, se necessario, ventilati o condizionati per il caldo, dovranno
essare garantiti | requisiti normativi, la necessaria cubatura e tutte le condizioni di microclima richieste per

similari luoghi di lavoro, nel rispetto delle normative.

Tali locali dovranno essere utilizzati anche dagli eventuali subaffidatari dell'impresa appaltatrice che si
dovranno impegnare a farne un uso congruo alle norme di igiene, nel rispetto della pulizia e della pubblica

decenza, evitandone qualsiasi danneggiamento.

L'impresa appaltatrice avra I'onere di coordinare 'utilizzo dei locali tra t subaffidatari.

Spogliatoi e armadl per il vestiario

I lacall spogliatal devono disporre di adeguata aerazione, essere illuminatl, ben difesi dalle intemperie, riscaldati durante la
stagione fredda, muniti di sedili ed essere mantenuti in buone condizioni di pulizia,

Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzature che consentano a ciascun lavoratare di chiudere a chiave | propri indumenti
durante il tempo di lavoro.

La superficie dei locali deve essere tale da consentire, una dislocazione delle attrezzature, degli arredi, dei passaggi e delle vie di
uscita rispondenti a criteri di funzionalita e di ergonomia per la tutela e igiene deij lavoratori, e di chiunque acceda legittimamente
ai locali stessi.

Docce



NA,
Gabinetti e lavabl

Quando come in questo caso per particolari esigenze vengonno utilizzati bagni mobili chimicl, questi devono presentare
caratteristiche tali da minimizzare il rischio sanitario per gl utenti,

In condizioni lavorative con mancanza di spazi sufficienti per I'allestimento dei servizi di cantiere, e in prossimita di strutture idonee
aperte al pubbilico, & consentito attivare delle convenzioni con tall strutture al fine di supplire all’'eventuale carenza di servizi in
cantiere: copia di tall convenzioni deve essere tenuta in cantiere ed essere portata a conoscenza dei lavoratari,

Locali di ripose e di refezione

1 locali di riposo e di refezione devona essere forniti di sedili e di tavali, ben lluminati, aerati e riscaldati nella stagione fredda. Il
pavimento e le pareti devono essere mantenute in buone condizioni di pulizia.

Nel caso | pasti vengano consumati in cantiere, i lavoratori devono disporre di attrezzature per scaldare e canservare le vivande ed
aventualmente di attrezzature per preparare i loro pasti in condizioni di soddisfacente igienicita.

| lavoratari devono disporre sul cantiere di acqua potabile in quantita sufficiente nei locali occupati, nonché nelle vicinanze del posti
di lavoro.

Nei locali di riposo e di refezione cosi come nei locali chiusi di lavoro & vietato fumare.

Utilizzo di monablecchi prefabbricati per i locali ad uso spogliatoi, locali di riposo e refezione
NA
Utilizzo di caravan al finl Igienico assistenziali

NA



6.2 DELIMITAZIONE CANTIERE

Si davra procedere alla delimitazione dell’area di cantlere e delle zone di stoccaggio
Il cantiere In oggetto, non presenta particolarl esigenze di segregazione. Sara responsabilita dell'impresa mantenerlo Inaccessibile.

Al finl della sicurezza dovra essere inoltre garantito dal capo cantlere, o da persona da lui incaricata, quanto segue:

A - PROTEZIONE DEI TERZI

l'accesso involontario di non addetti ai lavori alla zona di carico e scarico del cantiere sard impedito da transennamenti e
segnaletica opportuna di avwertimenta.

Quando, per la natura dell'ambiente o per I'estensione del cantiere, non sia praticamente
affettuabile |a recinzione completa, si dovra provvedere affinché le eventuali vie di accesso siano
opportunamente sbharrate e munite di segnaletica completa.

B - SORVEGLIANZA

Durante lo svolgimento del laverl dovra essere effettuata la sorveglianza dello stato dell'ambiente esterno e di quello interno con
valutazione del diversi fattori ambientali, delle delimitazioni e transennamenti, delle opere preesistenti o successivamente costruite
fisse e/o provvisionall, delle reti di servizi tecnici, di macchinari ed attrezzature, e di tutto cié che puo influire sulla sicurezza degli
addett| e di terzi.

Durante tutta la durata dei lavori dovranno essere garantite tutte le protezioni necessarie ed evitare I'accesso alle persone non
autorizzate all'interno delle zone dei lavori. Tali accorgimenti dovranne essere mantenuti in condizione di efficienza fino a quando
non saranno completati i lavori,

6.3  VIABILITA’

La zana di scarlco materiali con mezzo potra essere guella antistante I'ingresso su strada. L'operazione dovra avvenire
tempestivamente per evitare di creare intralcio alla circolazione stradale. A tal propesito I'approvvigionamento e |'allontanamento
del materlale del cantiere dovra avvenire in orari congrui per ridurre al minimo i disagi per il traffico e per i pedoni. Tale erario
indicativamente sara quello dell'accesso al cantiere delle maestranze, in apertura del turno di lavoro.

Il materiale dovra essere posizionato tempestivamente nelle zone di installazione evitando I” eccessivo accumulo, tali area
dovranno essere opportunamente delimitate.

Il transito del materiali nelle zone interne potra avvenire esclusivamente a mano. Dovra essere garantita la presenza di almeno un
preposto durante le aperazioni di trasporto di carico scarico del materiale.

La rete viaria all'interna del cantlere ha lo scopo di collegare i vari settori del cantiere e di permettere 'avvicinamento dei materiali
e mezzi d'opera. Essa & costituita da strada, plazzall, rampe e comprende | posti di lavoro e di passaggio.

Le vie di circolazione dovranno essere sufficientemente larghe per consentire il contemporaneo passaggio delle persone e dei mezzi
di trasporto. La larghezza dei passaggi dovra superare di almeno 70 centimetri 'ingombro massimo dei veicoli,

| posti di lavore e di passaggio dovranno essere opportunamente protetti, con mezzi tecnici o con misure cautelative, dal pericolo di
caduta o di investimento da parte di materiali o mezzi in dipendenza dell'attivita lavorativa svolta,

A protezione di eventuali cadute dall’alto, e per dislivelli superiori ai 2 metri, dovranno essere installati
parapetti di altezza di almene 1 metro e costituiti da due correnti e da tavola fermapiede. qualora la
presenza vuoto sia di natura estemporanea lo stesso sara appositamente recintato e segnalato con
apposito nastro colorato e richiuso nel pill breve tempo possibile,



o4 SEGNALETICA DISICUREZZA

Dovrd essere predisposta una adeguata segnaletica di sicurezza e di salute, con cartelll di prescrizione, nei punti di particolare
pericolo, quali;

5 devranno usare i seguenti segnali di prescrizione:

1 Ingressi di cantiere:
+ cartello identificativo del cantiere
¢ cartello DPI
« cartello scavi

s cartello divieto accesso hi non addetti

SEGNALETICA DI SICUREZZA PER L’EMERGENZA ANTINCENDIO E PRONTO SOCCORSO

1) | rt iri i - fficio):
« Segnale di pronto soccorso

+ Pittogramma Estintore

6.5 AREE DIDEPOSITO E MAGAZZINT

Magazzino aperto
Il magazzino all'aperto dovra essere effettuato al di fuori delle vie di transito in mado razienale e tale da non creare
ostacali. Il capo cantiere ha il compito di porre particolare attenzione alle cataste, alle pile e al muechi di

materiali che possono crollare.

L'impresa appaltatrice dovra produrre al CSE un piano aperative, nel quale dovra essere indicata

'ubicazione del magazzino aperto, se ritenuto necessario.

Smaltimento rifiuti
Il deposito e lo stoccaggio dei rifiuti dovra essere effettuato servendesi di idonei contenitori che verranno
posizionati in luoghi tali da evitare il fastidio provocato da eventuali emanazioni insalubri e nacive; ad
intervalli regolari si provvedera a consegnare gli stessi a ditta specializzata che li portera nei punti di

raccolta autorizzati.

Trasporto materiale
L'impresa appaltatrice dovrd adoperarsi affinché: il trasparto del materiali venga eseguito mediante idonei
mezzi (camion) |a cui guida deve essere affidata a personale pratico, capace ed idoneo (a tale scopo
I'impresa appaltatrice dovra dimostrare I'avwenuto addestramento degli addetti all'utilizzo dei camion) ed

indicarne | nominativi nel piano operativa).



Mavimentazione carichl

Per le operazioni di sollevamento manuale dovranno essere adottate idonee misure organizzative atte a
riclurre | rischio dorso-lombare conseguente alla movimentazione di dettl carichi. Ad esempio: carichi
individuall Inferiori a 30 kg, carichi di limitato ingombrao, ece...

| lavorator| dall'impresa appaltatrice, qualora siano loro esposti al rischio succitato, dovranno essere
sottoposti ad accertamenti sanitari preventivi e periodici atti a verificare I'insorgenza di patologie legate alla

movimentazione manuale del carichi.

Qualora fossero altri i lavoratori esposti al rischio di cui sopra sara compito dell'impresa appaltatrice
accertarsi che I'impresa subaffidatrice sia in regola con gll accertamenti sanitari necessari per le proprie
maestranze. Copia della documentazione relative a tale verifica dovra essere comunicata preventivamente

al CsE.



0.6 IMPLANTI DI CANTIERE

L'impianto elettrico dovra essere realizzato utilizzando personale esclusivamente specializzato in conformitd a quanto
richiesto dal DM 37/08 ex L.46/90; la ditta incaricata della realizzazione dell'impianto dovra rilasciare al cantiere
apposita dichiarazione di conformitd, cosl come previsto dal DM 37/08 ex L.46/90.

Per piccole operazioni si potra collegare le attrezzature direttamente all'impianto presente sul sito

Dovra comungque essere installato quadro elettrica ASC secondario.

Tali operazioni dovranno essere preventivamente concordate con il coordinatore per la sicurezza in fase di
esecuzione

IMPIANTQ IDRICO E DI DISTRIBUZIONE DELL'ACQUA POTABILE

'acqua potabile potra anche essere fornita per mezzo di bottiglie.

Mel caso in cui l'impresa appaltatrice approvvigiani l'acqua tramite ['installazione di serbatoi, gli stessi
dovranno essere mantenuti in modo tale da evitare la contaminazione e I'inquinamento dell'acqua in essi

contenuta;

Sono assolutamente vietati allacciamenti di fortuna o difformi dalla buona tecnica.

7 ASSISTENZA SANITARIA E PRONTO SOCCORSO
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 h)

7.1 ACCERTAMENTI SANITARI PERIODICI

L'impresa appaltatrice dovra dimostrare, trasmettendo copia della documentazione relativa al coordinatore
in fase di esecuzione, che tuttii lavoratori operanti in cantiere siano sottoposti, con la periodicita individuata
dalle norme sull'igiene del lavoro, agli accertamenti sanitari preventivi e periodici obbligatori in relazione
alla loro esposizione a rischi specifici e che tutti colora che operano in cantiere abbiano effettuato le
opportune vaccinazioni.

L'impresa appaltatrice dovra controllare tale adempimento per i suoi subaffidatari, e in caso di richiesta del

C5E, fornirgli la documentazione relativa

7.2 PRONTO SOCCORSO

Stante I'ubicazione del cantiere, per intervento a seguito di infortunio grave, si fara capo alle strutture

pubbliche.



Atale scopo l'impresa appaltatrice dovra far tenere In evidenza | numerl di telefonici utili e tutti gll operatori
dovranno essere informati del luoga in cul patranno eventualmente trovare, all'interno del cantiere, sia
I'elenco di eul sopra, sia un telefono a filo o cellulare per la chiamata d'urgenza.
Per la disinfezione di piccole ferite ed interventl relativamente modesti, nel cantiere 'impresa appaltatrice,
davra meltere a disposizione | prescritti presidi farmaceutici e tutti gli operatori dovranno essere infarmatl
del luogo.
Ai sensi del D.Lgs. 81/08 ci dovra essere sempre presente in cantiere un adeguata numero di persone
addette al primo soccorsa che devano aver frequentate apposito corso o ricevuto adeguata formatzione.,
| nominativi di tali addetti devone essere indicati al direttore tecnico dei lavori ed al coordinatore in fase di
esecuzione e a quest'ultimo devano altresi essere presentati gli attestati o |e dichiarazioni di avvenuta
formazione controfirmati dagli addetti stessi.
L'impresa appaltatrice dovra garantire che in uno dei locali di cantiere (vedi planimetria) vi sia una cassetta
di pronto soccorso

Il presidio sanitario di pronto soccorso deve contenere:

Art. 45 del D.Lgs. 81/08 (ELENCO PRESIDI ALL. N 1 DECRETO n., 388/2003)

1)Guanti sterili monouso(5 paia)

2)Flacane di saluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 1 litro
3)Flaconi di soluzione fisiologica (sodio cloruro 0.9 %) da 500 ml
A)Compresse di garza sterile 18x40 in buste singole(2)
5)Coempresse di garza sterile 10x10 in buste singole(10)

6) Teli sterili monouso(2)

7)Pinzette da medicazione sterili monouso(2)

8)Confezione di rete elastica di misura media(1)

9)Confezione di cotone idrofilo(1)

10)Confezioni di cerotti di varie misure prontl all’'uso(2)
11)Rotali di cerotti alti em 2.5(2)

12)Un paio di forbici

13)Lacci emaostatici(3)

14)Ghiaccio pronto uso (due confezioni)

15)Sacchetti monouso per |a raccolta det rifluti sanitari(2)
16)Termometro

17)Apparecchio per la misurazione della pressione arteriosa.

18)Vislera paraschizzi

Nel piano operativo dell'impresa dovranno essere indicati l'ubicazione della/e cassetta di Fronto Soccorso
2 P

ed i nominativi degli addetti che saranno presenti durante le lavorazioni nelle varie aree operative.



T3 PIANO DI EMERGENZA

L'impresa appaltatrice avra I'onere di pretendere e raccogliere tuttl | nominativi dei lavorator delle imprese
subaffidatarie addetti all'emergenza. Questi nominativi dovranno essere consegnati al CSE.

L'impresa appaltatrice dovra redigere un piano di emergenza relativo al cantiere. Coordinarsi con il CSE
affinché le procedure da attuare in case di emergenza siano comuni per le imprese operanti in cantiere,

In caso di allarme, che verra dato inevitabilmente a voce, tutti i lavoratori si ritroveranno in un luogo sicuro,
uno sul lato ovest e uno sul |ato est del fabbricato, e in ed |l capo cantiere procedera al censimento delle
persone affinché si possa verificare I'assenza di qualche lavoratore.

L'eventuale ehiamata ai Vigili del Fuoco dovra essere effettuata esclusivamente dal capo cantiere o da un
suo delegato che provvedera a fornire loro tutte le indicazioni necessarie per focalizzare il tipo di interventa
necessario.

Gli incaricati alla gestione dell'emergenza provvederanno a prendere gli estintori o gli altri presidi

necessari e a provare a far frante alla stessa in base alle conoscenze ed alla formazione ricevuta.

Fino a quando non & stato precisato che l'emergenza & rientrata tuttl | lavoratori dovranno rimanere fermi o
coadluvare gll addetti all'emergenza nel caso in cui siano gli stessi a chiederlo,

Ai sensi del D.Lgs. 81/08, ci dovra essere in cantiere un adeguato

numero di persane addette all'emergenza che devono aver frequentato apposito corso antincendio.

| nominativi di tall addetti devono essere indicati al direttore tecnico dei lavori ed al coordinatore in fase di
esecuzione e a quest'ultimo devono altresi essere presentati gli attestati di avvenuta formazione
controfirmati dagli addetti stessi,

Nel piano operativo dovranno essere indlcati I'ubicazione degli estintori, e le uscite di emergenza da usare

ed i nominativi degli addetti che saranno prasenti in cantiere durante le lavorazioni.



7.4 ESTINTORI

L'impresa appaltatrice dovra predisporre in cantiere un adeguate numero di estintori a polvere chimica
della capacitd non inferiore a 34 A 144 BC; in prossimita degli stessi dovra essere esposta la segnaletica
riportante il pittogramma dell’estintore,

Al lavorataori in cantiere dovra essere raccomandato che non vengano ingombrati gli spazi antistanti | mezzi
di estinzione, che gli stessi non vengane cambiati di posto e che il capocantiere venga avvisato di

gualsiasi utilizzo, anche parziale, di tali dispositivl.

Le misure di prevenzione e gli apprestamenti di sicurezza suddetti dovranno essere concordati con il

coordinatore in fase di esecuzione che provvedera a controllarne l'attuazione.

7.5 MEZZI PERSONALI DI PROTEZIONE (DFI)

L'impresa appaltatrice dovra adoperarsi affinché tutto il personale sia fornito dei mezzi necessari di
protezione individuale: caschi, occhiali, guanti, einture di sicurezza, scarpe con soletta e puntali in acciaio,
tappl antirumore, ecc. che dovra usare a seconda del casl e comungue secondo le indicazioni riportate nel
presente piano in relazione ad ogni fase di lavoro,

In relazione ai rischi specifici connessi con le varie lavarazioni, il personale sara dotato dei corrispondenti
dispositivi di protezione individuale (D.P.1.),

Tali D.P.1. saranno dati in consegna a ogni singolo addetto; all'atto della consegna sara raccomandato
l'impiego del mezzo stesso in tutti quei casi in cui le condizioni di lavore lo imporranno, facendo cosl opera
di formazione ed informazione ai sensi di quanto previsto nel D.Lgs.81/08 e secondo le Indicazioni
riportate nel presente plana in relazione ad ogni fase di lavoro; |a gestione dei DPI sara vincolata dalla
compilazione di un modelio predisposto dall'impresa stessa,

Copia di tale documento dovra essere consegnato al coordinatore in fase di esecuzione.

A titolo generale si pud prevedere |'utilizzo di claseun mezzo di protezione secondo quanto riportato di

seguito:

- Protezioni della testa

Nelle circostanze in cui si riscontri la possibilita di caduta di materiale o di attrezzature dall'alto o |la
possibilita del rischio di urti contro ostacoli fissi ad una altezza d'uomo, ad esempio impalcature ed
impianti, deve essere utilizzato il casco di protezione, tale obbligo verra manifestato mediante affissione

del relativo cartello segnaletico.

- Protezione degli occhi

Nelle lavorazioni che possono provacare |a proiezione di particelle solide; ad esempio eventuale utilizzo di



disehi abirasivi o da tagllo attraverso Poso di simerighateded, & presciitto Pipiegodi occhiall

- Protezione delle mani
L'utilizzo dei guanti protettivi & previste in tutle le operazioni ce compaortano manipolazione di attrezzature o

contatto con materiali taglienti, abrasivi o corrosivi, Fra queste 'eventuale carico @ scarico materiale.

- Protezione dei piedi
L'impiego delle scarpe antinfortunistiche del tipo con suolo antichiodo e dotate di untale contro lo

schiacciamento & da considerarsi obbligatorio per tutte le operazioni di cantiere.Protezione del corpo.

- Tute da lavoro
L'impiego delle opportune tute di lavoro & da considerarsi generalizzato. Nel caso di particolari operazioni

devono essere utilizzate opportune cinture di sicurezza.

- Protezioni dell'udito
L'abbligo dell'impiego dei protettori auricelari, in particolare cuffie, verra disposto nei confronti del
personale addetto all'uso di mezzi e per tutte quelle lavorazioni il cui livello di esposiziane al rumore risulta

superiore agll 85 dB(A) come previsto dal D.Lgs 81/08 e s.m.i., ex 195/06 (ex 277/91).

- Protezione delle vie respiratorie
In tutti i casi di possibile diffusione di polveri o sostanze tossiche, si provvedera alla predisposizione di un

sistema di controllo e di utilizzo di appropriati mezzi di protezione individuale (D.P.1.) delle vie respiratorie.

- Indumenti di protezione contro le intemperie

In caso di lavorazione con climi piovosi efo freddi

- Indumenti ad alta visibilita - fosforescenti;
In caso di lavorazioni in ore serali e in tutti i casi in cui & necessario che i conducenti dei veicoli, che
transitane sulle strade prospicienti il luogo in cui vengono svolti i lavori, abbiano la necessita di percepire

la presenza in tempo del lavoratori.

7.0 INFORMAZIONE

Tutto il personale presente in cantiere € tenuto a seguire le indicazioni del Direttore di cantiere, del
Coordinatore in fase di esecuzione, del Capo cantiere, degli assistenti e, oltre a quelle del proprio datore
di lavoro, a quelle impartite dai preposti nell'ambito delle proprie attribuzioni e sara informato dei rischi
specifici cui @ esposto, sia a voce, sia mediante |'affissione, nei vari settori di lavoro, di cartelli unificati

secondo il D.Lgs.81/08 indicanti le principale norme di prevenzione infortuni.



Limprasa appaltatrice dovrd adoperarsi affinché ai lavoratori sla distribuito materiale informativo almeno
relativamente a:

- 1 rischi per la sicurezza e la salute conness| all'attivita lavorativa

- le misure e le attivita di prevenzione adottate

- i rischi particolari a cui & esposto il lavoratore in relazione all'attivita svolta

- i pericolo connessi all'eventuale utilizze di sostanze pericolose

- le procedure per il pronta soecorso, la lotta antincendio e I'evacuazione dei lavoratori

- i nominativi del responsabile del Servizio di Prevenzione e Protezione e del medico competente

- i nominativi dei lavoratori incaricatl di svolgere azioni di pronto soccorsa, antincendio ed emergenza.

Il plano operativo dovra contenere I'indicazione dei nominativi dei lavoratori con la lore manslone all'interno
del cantiere con riferimento agli Incontrl infarmativi/formativi avvenuti nonché alla documentazlene fornita a

tale scopo.

7.7 VISITATORI DEL CANTIERE

L'impresa appaltatrice dovra adoperars| affinché tutto il personale ESTRANEQ Al LAVORI (visltatori quali
committente, organo di vigilanza, direttare dei laveri, coordinatore in fase di esecuzione, sindaco, ecc.) sia
fornito dei mezzi necessari di protezione Individuale quando entra nei cantieri di lavoro e a tal fine dovra
avere tall DPI a disposizione; i visitatari potranno comungue accedere ai cantieri di lavoro solo quando
hanno ottenuto |'autorizzazione del capocantiare secondo una procedura che dovra essere indicata nel
plano operativo ma che preveda, oltre alla distribuzione dei dpi necessari, anche le istruzioni da dare agli
estranel in merito ai pericoli cui andranna incontro e quindi le zone a cui non accedere /o le modalita di

visita e controllo da attuare,

7.8 PROVVEDIMENTI A CARICO DEI TRASGRESSORI

A carico dei trasgressori (in qualita di lavoratori) alle norme di prevenzione, ciascuna impresa dovra
predisporre una forma di richtame (seritta o verbale); tale procedura dovra essere esplicata nel piano

operativo.

In caso di Inottemperanze alle prescrizioni di legge o alle indicazioni contenute nel presente piano il CSE

potra proporre al committente |'interruzione delle operazioni pericolose.

I costo di tale interruzione sara addebitato inevitabilmente all'impresa appaltatrice interessata.



nY INFORTUNIO

In caso di infortunio sul lavoro la persona che assiste all'incidente o che per prima si rende conto
dell'accaduto deve chiamare immediatamente la persona incaricata del primo soccorso ed indicare il

luogo e le altre informazioni utili per dare i primi soccorsi d'urgenza all'infortunato. Dovra essere
immediatamente informato il direttore di cantiere, Il capo cantiere o altra figura responsabile la quale
provvedera a gestire |a situazione di emergenza. In seguito questa figura responsabile prendera nota del
luogo, dell'ora e della causa di infortunio, nonché dei nominativi di eventuali testimoni, quindi in relazione
al tipo di infortunio provvedera a dare le eventuali istruzioni di soccorso e a richiedere una tempestiva visita
medica o fornito di codice fiscale dell'azienda accompagnera I'infortunate al pid vicino posto di pronto
soccorso il cui riferimento si trova all'interno del presente piano.

Successivamente ai soccorsi d'urgenza l'infortunio dovra essere segnato sul registro degll Infortuni anche

se |o stesso comporta |'assenza dal lavoro per un solo giorna di lavaro, seguendo attentamente la
numerazione progressiva (il numero deve essere quello della denuncia INAIL).

Qualora I'infortunio sia tale da determinare una inabilita temporanea dell'infortunato superiore a tre giorni,
il titolare dell'impresa o un suo delegato provvedera a trasmattere entro 48 ore dal verificarsi dell'incidente
la denuncia di infortunio sul lavoro, debitamente compllata, al Commissariato di P.S. o in mancanza al
Sindaco territorialmente competente nonché alla sede INAIL competente, evidenziando il codice
dell'impresa. Entrambe |e denunce dovranno essere corredate da una copia del certificato medico. |
riferimenti per eseguire tale procedura potranno essere trovati all'interno del presente piano,

In caso di infortunio mortale o ritenuto tale, il titolare dellimpresa o un suo delegato deve entro 24 ore dare
comunicazione telegrafica alla sede INAIL competente facendo quindi seguire le regolari denunce di

infortunio come sopra.



8 INDIRIZZI E NUMERI TELEFONICI UTILI

Soccorso sanitario - guardia medica e Servizio ambulanza

Telefono: 118
Vigili del Fuoca

Telefono: 115
Carabinieri

Telefono: 112
Polizia di stato (pronto intervento)

Telefono: 113
Soccorso Stradale

Telefono: 116

Coordinatore per la sicurezza:
Ing. Marco Manni
Large Virgilio Testa 23

00144 Roma

Telefono: 345/2914950



Y SEGNALETICA DI CANTIERE
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Cartello generico

U NG Cartello di cantiere

Cartello norme per il primo soccorso agli infortunati
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Vietato rimuovere |e protezioni ed | dispositivi di sicurezza

Vletato pulire, oliare o ingrassare organi in moto

Divieto di spegnere con acqua




Divieto di accesso alle persone non autorizzate,

Vietato ai pedanl,

Vietato fumare o usare fiamme |ibere.

Materiale infiammabile o alta temperatura (in assenza di un controllo specifica per alta temperatura).

Perlcolo generico.,

Tensione elettrica pericolosa.

Sostanze nocive o irritanti.

Pericolo di inciampo.




Casca di protezione obbligataria,

Protezione obbligatoria dell'udito.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Protezione obbligatoria delle vie respiratarie.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di pratezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria del corpo.

Passaggio obbligatorio per i pedoni.

Protezione obbligatoria del viso.




Cartello norme per |l primo soceorse agli Infortunati

Pronto soccorso.

Estintare.

Telefono antincendio

Estintore carrellato




10. RUMORE
VALUTAZIONE RISCHIO RUMORE

Sara cura delle imprese esecutrici provvedere ad eseguire |a valutazione del rischio rumore per gli operatori coinvolti nell’

intervento ai sens| del D.Lgs 81/08 e s.m.i., ex 195/06 (ex 277/91)

A titolo esemplificativo si riporta il testo del “D.Lgs. 81/08 e s.m.i, ex 195/06 (ex 277/91)"

Articolo 190. Valutazione del rischio (rumore).

1. Nell’ambito di quanto previsto dall’art. 181, il datore di lavoro valuta 'esposizione dei lavoratori al rumore durante il

lavoro prendendo in considerazione in particolare:
a) il livello, il tipo e la durata dell’esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;
b) i valorl limite di esposizione e i valori di azione di cui all’art. 189 del d.|gs. 81/08;

¢) tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare

riferimento alle donne in gravidanza e i minori;

d) per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e la sicurezza del lavoratori derlvantl da Interazionl fra

rumore e sostanze ototossiche connesse con |'attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

e) tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza del lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di

avvertimento o altri suoni che vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;

f) le informazioni sull’emissione di rumaore fornite dai costruttori dell’attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti

dispaosizioni in materia;
g) 'esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I'emissione di umore;
h) il prolungamento dei periodi di esposizione al rumore oltre 'orario di lavoro normale, in locali di cui & responsabile;

i) le informazioni raceolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura

scientifica;
1) la disponibilita di dispositivi di protezione dell’'udito con adeguate caratteristiche di attuazione,

2. 5e, aseguito della valutazione di cui al comma 1, pud fondamentalmente ritenersi che i valori inferiori di azione possono
essere superati, il datore di lavoro misura i livelli di rumaore cui i lavoratori sono esposti, i cul risultati sono riportati nel

documento di valutazione,

3. | metodie le strumentazioni utilizzate devono essere adeguati alle caratteristiche del rumore da misurare, alla durata
dell’esposizione e ai fattori ambientali secondo le indicazioni delle norme tecniche. | metodi utilizzati possono includere la

campionatura, purché sia rappresentativa dell’esposizione del lavoratore.

4. Nell’applicare quanto previsto nel presente articolo, il datore di lavoro tiene conto dell'incertezza delle misure

determinate secondo la prassi metrologica.

5. La valutazione di cul al comma 1 individua le misure di prevenzione e protezione necessarie ai sensi degli articoli 192, 193,

194, 195 e 196 del d.Igs.81/08 & documentata in conformita all’articolo 28, comma 2 dello stesso d.lgs.

5.bis La valutazione sonara di attrezzature di lavoro, macchine e Impianti pud essere stimata in fase preventiva facendo



riferimento a livelli di rumare standard individuati da studi e misurazioni la cul validith & riconosciuta dalla Commissione

cansultiva permanente di cul all'art. 6, riportando la fonte documentale cul sl & fatto riferimento.



1. VIBRAZIONI
VALUTAZIONE RISCHIO VIBRAZIONI

Sara cura dell'imprese esecutrici provvedere ad effettuare 1a valutazione del rischio vibrazioni, Per gli operatori coinvolti

nell'intervento ai sensi del D.Lgs 81/08 e s.m.i. ex D.Lgs, 187/05.

A titalo esemplificativo si riporta il testo del “D.Lgs. 81/08 e s.m.i, ex 187/05

Articolo 202. Valutazione del rischio (vibrazione)

: Nell'ambito di quanto previsto dall’art. 181, |l datore di lavoro valuta, e quando necessario, misura, i livelli di vibrazioni

meccaniche cui i lavoratori sono espostl.

2. Il livello di esposizione alle vibrazioni meccaniche pud essere valutato mediante |'osservazione delle condizioni di lavaro
specifiche e il riferimento ad appropriate informazioni sulla probabile entita delle vibrazieni per le attrezzature o | tipi di
attrezzature delle particolari condizioni di uso reperibili presso banche dati dell’'|SPESL o delle regioni o, in loro assenza,
dalle Infermazioni fornite in materia dal costruttore delle attrezzature. Questa operazione va distinta dalla misurazione,
che richiede I'impiego di attrezzature specifiche e di una metodologia appropriata e che resta comunque il metodo di
riferimento.

3. Uesposizione dei lavoratori alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio @ valutata o misurata in base alle
disposizioni di cui all’allegato XXXV, parte A,

4, L'esposizione dei lavoratori alle vibrazioni trasmesse al corpo intero & valutata o misurata in base alle disposizioni di cul
all"allegato XXXV, parte B.

5. Aifini della valutazione di cui al comma 1, il datore di lavoro tiene canto, in particolare, dei seguenti elementi:

a) Il livello, il tipo e la durata dell’esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;
b) i valori limite di esposizione e | valori d'azione specifici nell’art. 201;

¢} gli eventual effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare

riferimento alle donne in gravidanza e ai minori;

d) gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e la salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni

meccaniche, il rumare e I'ambiente di lavoro o altre attrezzature;
e) li informazioni fornite dal costruttore sull’attrezzatura di lavore;
f) I'esistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

g) il prolungamenta del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo interno al di la delle ore lavorative, in locali

di cui & responsabile;

h) condizioni di lavero particolari, come le basse temperature, il bagnato, 'elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico

degli arti superiorl e del radiche;

i) informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura

scientifica.
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13 LAVORAZIONI/FASI/MISURE DI COORDINAMENTO
AllXV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2,1.2 d3)

Vengono di seguite individuate le fasi lavorative che concorrano alla realizzazione dell'opera.
Per ciascuna fase lavorativa & stata riportata una breve descrizione delle attivita unitarie ad essa connesse
che permette di ricavare tutte le Informazioni necessarle per la individuazione delle fanti di rischlo e per
valutare I'entita generale del rischio presente.(Tale entita del rischio & stata calcolata valutandao la
probabilita che un evento dannoso possa verlficarsi nello svolgimento della fase lavorativa e |a relativa
gravita del danno che ne potrebbe conseguire.), stabilendo una scala delle probabilita e successivamente
una scala dell'entita del danno definendone i criterl come sotto riportato.

Per una maggiore semplicita di lettura e consultazione per i rischi e le preserizioni riferite alle singole
attrezzature, sostanze ed attivitd generiche si fa riferimento alle relative Schede Tecniche Allegate.
Inoltre, dove ritenuto necessario alla singola fase lavorativa vengono aggiunte prescrizioni per garantire lo

svolgimento della stessa In sicurezza.

e Lamancanza rilevata pud provocare danno per la

1 Improbabile comcomitanza 8 pith eventi poco probabili indipendant
® Moo sono noti epigodi gé verificatia

e Il verificarsi del danno suscterebbe increchlita

o Lamancanza rilevata pud provocars un danno soloin

2 Poco probatile citcostanze sfortunate di eventi

¢ Sononoti solo rarissimi epigsodi gid verificatisl

e Il verificarsi del danno ipotizzato susciterebbe una
mooderata sorpresa in Azienda

®* Lamancanza rilevata pud provocare un danno, anche se

3 Probabile nan in modo autom atico o diretto

* E noto qualche episodio in cui alla mancanza ha fatto
seguto il danno

e 11 verificarsi del danno ipotizzato, suscterebbe una
moderata sorpresa in Azienda

® Esiste una correlazione diretta tra la mancanza
rilevata ed il danno ipotizzato per i lavoratori

e 3i sono verificati danni per la stessa mancanza
rilevata nella Azienda e/oin Aziends simili efoin
situazioni operative simili

4 Altam ente probabile

e Infortunio o episodio di esposizione acuta con inabilitd
1 Lieve rapidam ente reversibile
e Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili

e Infortunio o episodio di esposizione acuta con inabilita
2 Mecha reverabile
e Esposizione ctonica con effetti reversibili

e Infortunio o episodio d esposizione amuta con effetti di

3 Grave invvalidita parziale

e Esposizione cromica con effetli irreversibili efo
parzialmente invalidanti

4 Gravissimo e [nfortunio o episodio & esposizione aouta con
effetti letali o o invalidita totale

* Esposizione cronica con effetti letali efo
totalm ente invalidant




| COORDINAMENTO ATTIVITA’ ED INTEFERENZE

Il Coordinamenta delle parti comuni e della logistica di cantiere dovra essere garantito dall’impresa Affidataria.

Il Coordinamento sara garantito mediante specifiche riunioni di coordinamento in cantiere con le diverse imprese
esecutrici.

Si riportano di seguito la tipologia delle riunioni di coordinamento previste in cantiere.

RIUNIONI DI COORDINAMENTO
All.XV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d2)

Prima di iniziare i lavorl, in coordinamento con la ditta committente la quale mettera a disposizione un
proprio tecnico nonché un locale, dovra essere svalto un primo incantro di coordinamento a cul dovranno
partecipare tutti i lavoratori.

Perlodicamente o qualora vi siano sostanziali mutamenti nella struttura ed organizzazione del cantiere,

I'Incontro di cui sopra dovra essere ripetuto con gli stessi criteri descritti,

Programma Riunioni di Coordinamento:

Le imprese partecipanti (principale, subappaltatrici e forniteri in opera) ed i lavoratori autonomi devono:
- partecipare alle riunioni Indette dal Coordinatore in fase di esecuzione (CSE) attivando le procedure di
verifica e controllo riportate nel presente Plano di Sicurezza e Coordinamento;

- assolvere ai compiti di gestione diretta delle procedure di Piano qui indicate.

Le riunioni di coordinamento sono parte integrante del presente piano e costituiscono fase fondamentale
per assicurare I'applicazione delle disposizioni contenute nel presente piano.

La convocazione, la gestione e |a presidenza delle riunioni & compito del Coordinatore in fase esecutiva
(CSE) che ha facolta di indire tale procedimento ogni qualvolta ne ravvisi la necessita;

L3 convocazione alle riunioni di coordinamento pud avvenire tramite semplice |ettera, fax o comunicazione
verbale o telefonica. | convocati delle Imprese dal CSE sono ohbligati a partecipare previa segnalazione
alla Committenza di inadempienze rispetto quanto previsto dal presente Piano.

Indipendentemente dalla facolta del Coordinatore in fase esecutiva (CSE) di convocare riunioni di

coordinamento sono sin d'ora individuate le seguenti riunioni:

- Prima Riunlone di Coordinamento:

Riuniane n.1

Quando: all'aggiudicazione dell'lmpresa principale

Presenti (oltre C5E):



I Committenza - Progettista - DL - Imprese - CSP

Punti di verifica principali: presentaziene plano - verifica punti principall

2_ Lavoratori autonomi
Punti di verifica principali; verifica diagrammi Ipotizzati e sovrapposizioni -
richiesta individuazione responsabili di cantiere e figure particolar| (SPP) -

richiesta idoneita personale e adempimento

3_ RSPP Azienda (eventuale)

Punti di verifica principall: richiesta notifica procedure particolari RSPP Azienda Committente

La prima riunione di coordinamento ha carattere d'inquadramento ed illustrazione del Piano oltre
all'lndividuazione delle figure con particolari campiti all'interno del cantiere e delle procedure definite, A tale
riuniane le Imprese convocate devone presentare eventuali propeste di modifica al diagramma lavari e alle
fasi di sovrapposizione ipotizzate nel Piano in fase di predisposizione da parte del Coordinatore in fase di
Progetto (CSP).

La data di convacaziane di questa riunione verra comunicata dal Coordinatore In fase esecutiva (CSE).

Di questa riunione verra stllato apposito verbale,

- Seconda riunione di coordinamento:

Riunione n.2

Quando: almene dieci giornl prima dell'inizio dei lavori

Presenti (oltre CSE): Impresa - lavoratori Autonomi

Punti di verifica principali: consegna piano per RLS - varie ed eventuali

La presente riunione di coordinamenta ha lo scopo di consegnare il Piano di sicurezza e coordinamenta in

ottemperanza al D.Lgs. 81/08

La data esecutiva di convocazione di questa riunione verra comunicata dal Coordinatore in fase esecutiva

(CSE).

Di questa riunione verra stilato apposito verbale.

- Rlunione di eoardinamento ordinaria:

Quando: prima dell'inizio di fasi di lavoro - al cambiamento di fase



Presentt (oitre CSE): Impiesa - lavorator Autoenami

Punti di verifica principali: procedure particolari da attuare - verifica piano

La presente riunione di coordinamento andra ripetuta, a discrezione del CSE in relazione all'andamento
dei lavori, per definire le azioni da svolgere nel proseguo degli stessi.
Le date di convocazioni di questa riunione verranno comunicate dal Coordinatore in fase esecutiva (C5E).

Di queste riunioni verra stilato apposito verbale.

- Riunione di Coordinamento straordinaria:

Quando: al verificarsi di situazioni particolari - alla maodifica del piano
Presenti (oltre CSE): Impresa - RLS - lavoratori Autonomi
Punti di verifica principali: procedure particolari da attuare - nuove procedure concordate - comunicazione

modifica piano

Nel caso di situazioni, procedure o elementi particolari il CSE ha facolta di indire riunioni straordinarie.

Le date di convocazione di questa riunione verranno comunicate dal Coordinatore in fase esecutiva (CSE).
Di queste riunioni verra stilato apposito verbale.

Riunione di Coordinamento "Nuove Imprese"

Quando: alla designazione di nuove imprese da parte della Committenza in fasi successive all'inizio lavari

Presenti {(oltre CSE): Impresa principale - Lavoratori Autonomi - Nuove Imprese

Punti di verifica principali; procedure particolari da attuare - verifica piano - individuazione sovrapposizioni

specifiche.



LAVORAZIONI / FASI PREVISTE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi

AllLXV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d3)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
AllLXV D.Lgs. 81/08 Par.2 punto 2.1.2 d3)

ATTIVITA’ CONTEMPLATA

5i prevede la realizzazione della recinzione di cantiere con rete di plastica arancione, nonché la =
collocazione dei cartelli di segnalazione, avvertimento, ecc., in tutti i punti necessari, lungo il
perimetro del pontegglo. Si prevedono le seguenti fasi:

<77 gistemazione rete di plastica e I 4
7 Collocazione su appositi supporti ancorati al ponteggio del cartelli segnalatori con I'uso di chiedi, filo di ferro, ecc.
ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svalgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate |e seguent] attrezzature:

47 Utensili manuali di uso comune

Per le attrezzature di lavoro occorrerd attenersi alle istruzioni riportate nei relativi librett] d’uso ed attenersi alle
istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione "Attrezzature®)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Lesioni e contusioni Possibile Modesta MEDIO
Investimento (in caso di circolazione di automezzi) Possibile Maodesta MEDIO
Punture e lacerazioni alle mani Possibile Modesta MEDIO
Cadute accidentali Possihile Maodesta MEDIO
Inalazione di polveri Possibile Lieve BASS0

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI
ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confrontl dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali

" Verificare |'efficienza degli utensili utilizzati

" Predisporre piani mobili di lavore robusti e di idonee dimensioni

=77 Utilizzare i DP| previsti e verificare il costante utilizzo da partte degli addetti

“7 In presenza di automezzi in circolazione nell’area di cantiere o nelle immediate vicinanze, occorrera provvedere
alla installazione di idonea cartellonistica di sicurezza, indossare indumenti ad alta visibilita e, se del caso,
predisporre una persona per la regolazione del traffico e le segnalazioni necessarie



DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavaratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare | seguenti D.P.l, con marcatura “CE" :

Elmetto Guanti Calzature In caso di presenza di
traffico o circolazione di
automezzi, occorrerd
UNI EN 357 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 indossare indumenti ad
Alta Visibilita.

In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livella di Protezione 53

Antiurto, elettricamente isolato Guanti di protezione contro i Antifore, sfilamento rapido e
finoad4d40v rischi meccanici puntale in acciaio




ATTIVITA' LAVORATIVA

ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Il lavaro consiste nella realizzazione dell'impianto elettrico di cantiere e dell'impianto di terra (quest’ultimo qualora
necessario). L'implanto sara funzionante con I'eventuale ausilio di idoneo gruppo elettrogena.

1

Fasi previste : L'esecuzione dell'impianto elettrico e di terra (quest’ultimo
qualora necessario) dovra essere affidata a personale qualificato che seguira
il progetto firmato da tecnico iscritto all’albo professionale. L'installatore
dovra rilasciare dichiarazioni scritte che I'impianto elettrico e di terra sono
stati realizzati conformemente alle norme UNI, alle norme CE| 186/68 e nel
rispetto della legislazione tecnica vigente in materia. Prima della messa in
esercizio dell'impianto accertarsi dell’osservanza di tutte le prescrizioni e del
grado d'isolamento. Dopo la messa in esercizio controllare le correnti —
assorbite, le cadute di tensione e la taratura dei dispositivi di protezione.
Predisporre periodicamente controlli sul buon funzionamento dell'impianto.

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

7 Utensili elettrici portatili a

7 ytensili manuali di uso comune

Per le attrezzature di lavoro occorrerd attenersi alle istruzioni riportate nel relativi libretti d’uso ed attenersi alle
istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Elettrocuzione Possibile Grave ALTO
Lesioni e contusioni Passibile Maodesta MEDIO
Caduta accidentale Possibile Modesta MEDIO
Rumore (gruppo elettrogeno) Possibile Modesta MEDIO
Punture e lacerazioni alle mani Possihile Lieve BASS0




MISURE DI PREN ESZA1ONE | PROTEZIONE EDISTRUZIONI PER GLIADRDETT

Oltre alle misure generall di prevenzione e protezione nei confronti dei singali Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addettl dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali

Vietare I'avvicinamento, |a sosta ed il transito delle persone mediante avvisi e sbarramenti o transenne

Installare l'interruttore generale e le necessarie protezioni (interruttori valvolati, magnetotermici, differenziali ad
alta sensibilita)

Identificare i circuiti protetti dai singoli interruttori mediante cartellini

Utilizzare trasformatori di sicurezza a doppio isolamento

Schermare le parti in tensione con interruttori onnipolari di sicurezza

Lavorare sempre su elementi non in tensione e fare comunque uso di mezzi personali di protezione isolanti

Sorreggere i dispersori con pinza a manico lungo

" Verificare il livello di rumore del gruppo elettrogeno, |a sua collocazione e |a sua stabilita

Usare | DPI previsti, verificarne I'efficienza e I'efficacia e verificarne il costante utilizzo da parte dei lavoratori
addetti

Quadri eletrtrici

CONPORTELLO CHIUDIBILE A CHIAVE CON PORTELLO MON CHIUDIBILE A CHIAVE

Grado di protezione minima IP 43 con porta Grado di protezione minimo [P 43 con porta
chiusa — chiusa

e

-

L \ Interruttore d'emergenza interno s
——— o

Interruttore Generale con funzioni di comando d'emergenza
allintemo del Quadro

Interruttore per 'alimentazione del Quadra secondario
lucchettabile

Sezionamento degli altri circuiti mediante prese a spina

Pulsante per comando d'emergenza ——
(Coloie ross0 su fondo glallo)

7 |l quadro elettrico generale potra essere scelto tra | due tipi indicati nella figura, con portello chiudibile o non

chiudibile a chiave



DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.L.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.I. con marcatura “CE" :

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53
UNIEN 357 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344
'3‘

Antiurto, elettricamente Guanti di protezione Antiforo, sfilamento rapido
isolato finoa 440V cantro i rischi meccanici e puntale in accialo




ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Al
Scavl a sezione ristretta di altezza inferiore a m 1.50, eseguiti con mezzi 3 & ﬁ

meccanici per impianti esterni, fondazioni e simili. S ) ' ) 5
e B

Si prevedono le seguenti attivita specifiche :

“" valutazione ambientale
~ ispezioni ricerca sottosuolo
“ preparazione, delimitazione e sgombero area
= mavimento macchine operatrici
< deposito provvisorio materiali di scavo
-

carico e rimozione materiali di scavo

< interventi con attrezzi manuali per regolarizzazione superficie di scavo e pulizia

Attrezzature UTILIZZATE

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa si prevede I'utilizzo delle seguenti Attrezzature :

<" AUTOCARRO

7 ESCAVATORE

Nota: Per le attrezzature di lavoro sopra indicate, si fara riferimento alle schede specifiche, riportanti i relativi rischi,
misure di prevenzione e dispositivi di protezione da indossare.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Inalazione di polveri e fibre Probabile Madesta MEDIO
Elettrocuzione (Presenza di linee elettriche interrate) Possibile Grave MEDIO
Infezione da microorganismi Possibile Grave MEDIO
investimento (Da parte dei mezzi meccanici addetti allo scavo) | Possibile Grave MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Madesta BASSO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Maodesta BASSO




“Incidenti tra automezz| Improba'lﬁlle Grave BASSO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generall di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, | laveratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare |e sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Genarale

7 Durante i lavori di scavo dovra essere vietata la sosta ed il passaggio dei non addetti ai lavori. (2087 - Codice
Civile)

| percorsi per la movimentazione dei carichi e il dislocamento dei depositi, durante |e operazioni di scavo e
movimenti di terra, devono essere scelti in modo da evitare interferenze con zone in cui si trovano persone.

E o

Utilizzare sempre | dispositivi di protezione individuali previsti

P

Attenersi alle misure generali di prevenzione nei confronti dei singoli rischi sopra individuati
Verificare |'uso costante dei DPI da parte di tutto il personale operante

|| posto di manovra dell'addetto all'escavatore, quando questo non sia munito di cabina metallica, deve essere
protetto con solido riparo (Art. 118, comma 4, D.Lgs. 81/08)

Caduta dall'alto

"7 Lo scavo deve essere circondato da un parapetto normale o coperto con solide coperture.,

Seppellimenteo, sprofondamento

7 E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano necessari per le
condizioni del lavoro, sl deve provvedere alle necessarie puntellature (Art. 120 D.Lgs. 81/08)

Cesoiamentao, stritolamento

7 Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione
dell'escavatore e sul ciglio del fronte di attacco (Art. 118, comma 3. D.Lgs. 81/08)



_ Cartello di
i divieto
d'accesso

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.L)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranna utilizzare i seguenti D.P.l. con marcatura “CE" :

Guanti Elmetto Mascherina
Antitaglio In poligtilens o0 ABS Facciale Filtrante
LUNIEN 388,420 LUNIEN 357 LINIEN 148

2

Guanti di protezione contro
i rischimeccanici

Antiuro, eleftricameants
isolatofing a 440V

Per polven & fumi nociv a
hassa tossicita, FFP2

Calzature di Sicurezza

Occhiali Protezione

Giacca Alta Visib.

Livello di Protezions 53

rlonclents in policarbonato

UNIEN 471

UNIEN 345 54

UNIEN 188

ane condiz. aimaosteriche

>

Antiforo, a sfilamento
rapido & puntale in acdaic

Sovrapponibil e regolabili

Utilizzare alloccorranza

Cintura di sicurezza

In dotazions

a/ mezzo utiizzalo

Utilizzare sempre




ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Esecuzione delle casserature al pianao di fondazione, posa delle armature e getto, mediante autobetoniera, delle
strutture di fondazione in conglomerato cementizio armato.L’attivita seguente sj articola in :

reparazione, delimitazione e sgombero area

tracciamenti

< predisposizione letto d'appoggio

“ movimento macchine operatrici ed impianti di sollevamento
“ preparazione e posa casserature

=" approvvigionamento, lavorazione e posa ferra

getto calcestruzzo

sarveglianza e controllo della presa

disarmo delle casserature

ripristine viabilita e pulizia

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svalgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

"~ sega circolare

puliscitavole

l-,‘

7 utensili manuali di uso comune

<" tranciaferri — piegaferri
" autobetoniera
A

gru, altri sistemi di sollevamento e movimentazione (*)

Per le attrezzature di lavore accorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’uso ed attenersi alle
istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericalo Probabilita Magnitudo Rischio
Rottura delle funi di sollevamento (¥) Probabile Grave ALTO
sfilamento e caduta tondini (*) Probabile Grave ALTO
Urti con i tondini in movimentazione Probabile Grave ALTO




Contatto con le parti in movimento della trancia elettrica Frobahile Grave ALTO .

Punture, tagli ed abrasioni M. Prababile Modesta ALTO L“
Caduta negli scavi Probabile Modesta MEDIO 5
Elettrocuzione Prababile Modesta MEDIO

Rumare Come da valutazione specifica -
Urti, colpi, impatti, compressioni Probabile Modesta MEDIO | -
Lesioni dorso lombari Possibile Grave MEDIO .
Scivalamenti, cadute a livello Possibile Modesta BASSO
Spostamento eccessivo del carico Possibile Modesta BASSO
Movimentazione manuale dei carichi Possibile Modesta BASSO

(*) In caso di movimentazione dei ferri mediante gru

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare |e sottoriportate misure di prevenzione e protezione;

Generale

Utilizzare sempre | dispositivi di protezione individuali previsti

<77 Verificare la scarpata di scavo prima di iniziare i lavori di fondazione in prossimita della medesima; pulire il bordo
superiore dello scavo

e

Usare scale a mano legate e che superino di almeno m. 1 il piano superiore di arrivo per I'accesso al fonda scavo

<7 Per gli attraversamenti degli scavi aperti utilizzare passerelle provviste da ambo i lati di normali parapetti

<" Fare attenzione agli ostacoli fissi pericolosi. Uno di questi & rappresentato dai ferri di ripresa del cemento armato
emergenti dal piano di lavoro.Tuttl i ferri di ripresa devana essere coperti con cappuccetti in gomma o con altro
sisterna Idaneo, al fine di evitare gravi ferite al viso o al corpo in caso di urti o cadute accidentali

+7 Attenersi alle misure generali di prevenzione nei confronti dei singoli rischi sopra individuati

Verificare |'uso costante dei DP| da parte di tutto il personale operante
Urti, colpi, impatti e compressioni

Tenere lontana le persone non addette durante lo scarico e la movimentazione dei ferri

Punture, tagli ed abrasioni



"~ Utilizzare macchinari dotati di dispositivi di protezione delle parti in movimento
Elettrocuzione
“ Verificare periodicamente |'Integrita dei macchinari elettrici e relativi cavi
PROCEDURE DI EMERGENZA
Franamenti delle pareti

Nel caso di franamenti delle pareti sard necessario attuare le procedure di emergenza che comprendono:
I'evacuazione dei lavoratori dallo scave, la definizione della zona di influenza della frana, l'intervento eventuale delle
squadre di soccorso interne e/o esterne, la programmazione degli interventi tecnici necessari per rimettere in
sicurezza lo scava.

Allagamento dello scavo

Nel caso di allagamento dello scavo dovuto a circostanze naturali o allo straripamento di corsi d'acqua limitrofi o da
infiltrazioni di condutture in pressione sard necessario attuare le procedure di emergenza che comprendono
I'evacuazione dei lavoratori dallo scavo, la delimitazione dell’area “a rischio” anche di smottamenti conseguenti,
I'intervento eventuale delle squadre di soccorso esterne e/o Interne, 'attivazione immediata di idonei sisteml di
deflusso delle acque, La ripresa dei lavori sara condizionata da una valutazione delle superfici di scavo e dalla messa in
atto di procedure o sistemi protettivi per garantirne la stabilita.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranna utilizzare i seguenti D.P.l. con marcatura “CE" :

Elmetto Guanti Calzature Mascherina
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53 Facclale Filtrante
UNIEN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 UNI EN 149

Antiurto, elettricamente isolato Guanti di protezione contro i Antiforo, sfilamenta rapido e Per polveri e fumi nocivi a bassa
finoa 440 V rischi meccanici puntale in acciaio tossicita, classe FFP2




ATTIVITA’ CONTEMPLATA

|l lavora consiste nella collocazione dei prefabbricati per la sistemazione dei servizi di cantiere,

Fasi previste : Gli operatori provvederanno a pulire le zone dove andranno sistemate le
costruzionl. Provvederanno alla sistemazione dei piani di appoggio delle strutture prefabbricate e
costruiranno le pedane di legno da porre davanti alle porte d'ingresso. L'operatore autista, che
trasportera i prefabbricati, si avvicinera alla zona in base alle indicazionl che verranno date da uno dei due operatori,
all'uopo istruito. L’automezzo, dotato di gru a bordo, prima di scaricare i prefabbricati, verra bloccato e sistemato in
modo da non creare rischi riguardo al ribaltamento. Il carico in discesa sara guidato dai due operatori per mezzo di
cime e attraverso comandi verbali. Solo quando i prefabbricati saranno definitivamente sganciati dall’organo di
sollevamento, |'operatore a terra dara il via libera al guidatore il quale sara autorizzato a rimuovere | mezzi di
stabilizzazione del camion e quindi muoversi. Gli operatorl provvederanno, infine, ad eseguire gli ancoraggi del
prefabbricato al suclo, se previsto dai grafici e dalle istruzioni per il montaggio.

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utllizzate le seguenti attrezzature:
" Autocarro con gru
“7 Utensili manuall di uso comune

77 Utensili elettrici portatili

Per le attrezzature di lavoro occorrerd attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’uso ed attenersi alle
istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericola Probabilita Magnitudo Rischio
Schiacciamento di piedi e mani per caduta componenti Probabile Grave ALTO

Elettrocuzione Possihile Grave MEDIO
Investimento Possihile Grave MEDIO
Lesioni e contusioni Possibile Modesta BASSO
Caduta accidentale dell’'operatore dal piano di lavoro Possibile Maodesta BASSO
Strappi muscolari Possibile Madesta BASSO
Punture e lacerazioni alle mani Possibile Madesta BASS0




MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti Istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali

" Installare le baracche di cantiere su terreno pianeggiante e stabile, lontano da avallamenti

"~ Le baracche di cantiere devono presentare una struttura ed una stabilitd adeguate al tipo di impiego (dir. 92/57

cee, all. lv)

In caso di installazione delle baracche su terreno in pendio occorrera avvalersi della sorveglianza di un tecnico
competente

Nel montaggio delle baracche di cantiere attenersi scrupolosamente alle schede tecniche fornite dal costruttore
del prefabbricato

Utilizzare sempre | dispositivi di protezione individuali previsti e verificarne l'uso costante da parte di tutti i
lavaratori addetti

“ Attenersi alle misure generali di prevenzione nei confronti dei singoli rischi sopra individuati

Attenersi scrupolosamente alle istruzioni relative all'utilizzo dell'autogru o dell'autocarro con gru durante la
movimentazione e la posa delle baracche.

Elettrocuzions

in caso di presenza di linee elettriche aeree, occorrera osservare la specifica procedura “Lavorl in presenza di
linee elettriche aeree”

~ Eventuali allacciamenti alla rete elettrica dovranno essere effettuati da personale competente ed abilitato a cio.

Dovra, altresi, essere verificato I'isolamento del box prefabbricati e I'eventuale collegamento equipotenziale (vedi
scheda “Allacciamento alle reti principali”)

Scivalamenti, cadute a livello

In caso di realizzazione di gradini di accesso alle baracche di cantiere,& necessario realizzare un parapetto di
idonea resistenza,h= 1.00 m,corrente intermedio e tavola fermapiede da 20 cm

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.l.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare | seguenti D.P.l. con marcatura “CE" ;

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53
UNI EN 397 UNIEN 388,420 UNI EN 345,344

Antiurto, elettricamente Guanti di protezione contro | Antiforo, sfilamento rapido e
isolato fino a 440 V rischi meccanici puntale in acciaio




ATTIVITA’ CONTEMPLATA

La fase prevede la movimentazine e |'assemblaggio di elementi prefabbricati, per |la cotruzione di opere
civili ed industriali. In particolare si prevedono le seguenti attivita :

- Preparazione delimitazione e sgombero area

- Scarico ed accatastamento elementi prefabbricati
- Sollevamento con autogru e posizionamento

- Fissaggio parti strutturali

- Pulizia e movimentazione dei residui

Attrezzature UTILIZZATE

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa si prevede ['utilizzo delle seguenti Attrezzature :

<7 ATTREZZ| MANUALI DI USO COMUNE
" AUTOGRU
“ FUNI DI SOLLEVAMENTO

7 FUNI DI CANAPA

Nota: Per le attrezzature di lavoro sopra indicate, si fara riferimento alle schede specifiche, riportanti i
relativi rischi, misure di prevenzione e dispositivi di protezione da indossare.

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita | Magnitudo Rischio
Rumore Probabile Modesta MEDIO
Elettrocuzione Possibile Grave MEDIO
Caduta di materiale dall'alto Possibile Grave MEDIO
Caduta dall'alto Possibile Grave MEDIO
Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta BASSO
Ribaltamento Imprzbabil Grave BASSO




MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi Individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, | lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

Utilizzare sempre i dispositivi di protezione individuali previsti
Attenersi alle misure generali di prevenzione nel confronti dei singoli rischi sopra individuati

Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tutto il personale operante

~ Verificare che tutto Il percorso fino al cantiere sia transitabile con sicurezza per le autogri e per gli autotreni, in

-

h =

relazione al carico da essi trasportato.Verlficare,inoltre, che non vi siano curve troppo strette e che lo stato del
fondo sia in ogni punto capace di sopportare, senza cedimenti apprezzabili, il transito di tali mezzi anche in caso
di pioggia.

Tutta la zona di lavoro, ciog quella in cui si prevede dovranno lavorare le autogrii e gli autotreni, dovra essere
aglbile e transitabile. Il fondo del cantlere dovra essere capace di soppaortare i carichi degli automezzi cosi da
consentire gli spostamenti senza pericolo di subire danni o per la ristrettezza dej tracciati o per impedimenti di
varia natura o, infine, per sconnessioni del fondo stradale.

Se in cantiere vi sono tratti di terreno in pendenza, si dovra tener conto del momento ribaltante dovuto allo
spostamento del carico appeso alla gru. Quando sono previsti scivoli di accesso per | mezzi di cantiere, la
pendenza massima di essi non deve superare 1| 15%. | raccordi tra lo scivolo ed il terreno pianeggiante saranno
smussati, ed avranno un raggio di curvatura di almeno 20 metri.

Qualora per mancanza di spazio, si dovessero prevedere manovre di sollevamento sopra zone di traffico o di
pubblico passaggio, accertarsi che siano state richieste le dovute autorizzazioni alle autorita competenti. Operare
solo nei giorni e nelle ore per cui & stata richiesta |a autorizzazione con una copia presente in cantiere.

Il vestiario degli addetti al montaggio deve essere comodo ma tale da non impigliarsi e costituire pericolo al
lavoratore. Ogni operaio avrd' in dotazione: scarpe antinfortunistiche impermeabile, occhiali (da indossare
quando si usano mole abrasive, trapani, circolari, sparachiodi, etc), maschera (in caso di utilizzo di saldatrici),
guanti, elmetto protettivo, cinture o imbracature di sicurezza.

Qualora nella zona in cui si opera il vento sia a raffica o superi | 60 km/h, le operazioni di montaggio devono
essere sospese. Le operazioni si sospenderanno anche quando la temperatura esterna scende al di sotto di -2
gradi, in caso di strutture innevate e in caso di nebbia che non permette una corretta visibilita da parte
dell'operatore del mezzo di sollevarmento e dell'operaio preposto alle segnalazioni manuali. In caso di ploggia, che
tuttavia consente la prosecuzione delle operazioni, distribuire gli impermeabili. La pioggia rende tutto viscido:
raccomandare per conseguenza agll operai di intensificare |'attenzione ed aumentare le precauzioni.

Per il sollevamento dei manufatti di copertura (tegali), utilizzare le catene,. in quanto il loro uso facilita il lavoro
all'addetto perché non si attorciglia e I'oscillazione viene rapidamente smorzata dalla gravita.

Evitare lo stoccaggio in cantiere degli elementi prefabbricati; & preferibile la loro diretta posa in opera dal mezzo
(eccetto i pilastri). Qualora fosse necessario lo stoccaggio a pie d'opera, devono essere rispettate le prescrizioni
riguardanti ogni singolo elemento (di seguito descritte) e le seguenti note:

le modalita di stoccaggio degli elementi prefabbricati devono essere tali da garantire |a stabilita al ribaltamento,
tenute presenti le eventuali azioni di agenti atmosferici a azioni meccaniche;

gli elementi di sostegno devono essere dimensionati in maniera da resistere alla spinta loro trasmessa dagli
elementi prefabbricati senza tenere conto dell'eventuale equilibratura ottenibile con particolare sistemazione dei
pezzi stoccabili;



i piani di staccaggio devono avere resistenza alle tensiond trasimesse dagli elementi stoccati al tine di evitare |
ribaltamenti davuti a cedimenti.

" Accertarsi che su tutti gli elementi prefabbricati di peso superiore al Kg. 200 siano indicati | laro pesi effettivi.

Caduta dall'alto

7 E' vietato a chiunque salire in quota restando sul pezzo che viene posato. E' vietato salire o scendere dalle
strutture, dagli autocarri e dalle cataste di elementi in stoccagglo provvisorio, restando attaccati al gancio della
gru o a dispositivi appesi ad esso.

Caduta di materiale dall'alto

~Verificare periodicamente |'efficienza delle funi, delle catene e dei ganci (vedi scheda specifica)

Sistemare il carico mediante adeguata imbracatura con applicazione ai punti di carico indicati dal costruttore
degli elementi o in mancanza di cio provvedere ad una ad una adeguata imbracatura preferendo quelle che
consentano di avere il centro di gravita del pezzo da sollevare pil basso possibile

Applicare l'imbracatura agli elementi strutturali in grado di resistere agli sforzi. Non applicare carichi di
compressione a parti resistenti a trazione e viceversa

Predisporre corda di guida per orientare il carico durante in sollevamento e controllare attentamente la tenuta
del carico prima di iniziare la salita

Proteggere le corde, nei punti di contatto con il carico, con materiale ammortizzante ( gomma, stracci etc.)

E' assolutamente vietato agli addetti al montaggio modificare attrezzi di sollevamento, farne uso diverso da
quello indicato dal manuale o fabbricarsi attrezzi in cantiere fidandosi dell'occhio e dell'esperienza.

< | tiranti di funi di acciaio devono essere tolti dal servizio e distrutti quando la fune presenta: diminuzione del
diametro del 10% o pid, uno o pit trefoli rotti, ammaccature, piegature permanenti, occhi schiacciati,
infiascature, fuoriuscita dell'anima della fune, trefoli allentati e sporgent], manicotti usurati.

=7 Per il corretto impiego dei morsetti, applicare con chiave dinamometrica il carretto valore di coppia di serraglio e
mettere il primo morsetto il pit vicino possibile alla redancia.

Controllare periodicamente le catene, che dovranno essere tolte dal servizio e distrutte quando in qualsiasi anello
la sezione é visibilmente diminuita, quando la catena, o anche una sola maglia, risulta allungata, quando le maglie
non sl muovono liberamente tra di loro o la catena o anche una sola maglia & rugginosa.

“7 Per sollevare i pezzi, usare sempre e solo funi di acciaio (mai usare funi di canapa, nylon cotone, etc.).Leggere
sempre sull'elemento prefabbricato il suo peso e controllare che la fune sia di diametro adatto. Le portate delle
funl, in funzione del diametro e dell'angolo di tiro, sono indicate dal costruttore e non vanno assolutamente
superate. Per carichi shilanciati, usare funi di portata pari ad almeno 2 volte il peso dell'elemento da sollevare e
non usare mai funi troppo corte (la loro lunghezza deve essere almeno 3/4 della distanza tra i punti di attacco sul
pezzo prefabbricato). Accertarsi, infine, che le funi riportino sul fermo di piombo dell'anello la loro portata
massima certificata dal costruttore.

“7 L'imbracatura va fatta osservando tutte le norme previste per funi, catene, cinghie e simili. In corrispondenza del
contatto con spigoli vivi dell'elemento da sollevare vanno impiegati idonei dispositivi di protezione in neoprene.

Elettrocuzione
7 Verificare periodicamente |'integrita dei dispositivi elettrici, dei cavi e della loro messa a terra

7 In caso di presenza di linee elettriche aeree, si seguiranno le specifiche prescrizioni. In particolare, la distanza
minima di una linea elettrica attiva dall'area di manovra della gru, misurata in orizzoentale, non deve essere
inferiore a mt. 5.Per distanze inferior], sara cura del datore di lavoro o suo preposto accertarsi che sia stata fatta



la domanda di sospensione all'ENEL, accordandosl per | glornl e le ore previste per tale sospensione. L'accordo
con l'ente erogatore deve essere stipulato per Iscritto e una copla deve essere tenuta in cantiere, Se non @
possibile far sospendere la corrente, si deve delimlitare il percorso autogril con recinzioni e cartelli di pericolo In
modao tale che in nessun caso I'autogrl possa venire a contatto con la linea elettrica.

Le imprese che opereranno nel cantlere utilizzeranno I'impianto elettrico in precedenza predisposto secando
indicaziani descritte nella scheda specifica (Impianto elettrico e di terra del Cantiere), Tutte |le apparecchiature
elettriche devano essere provviste di messa a terra.l cavi di alimentazione delle apparecchiature devono essere
posizionatl in modo tale da non interferire con il transito dei mezzi. Gli attrezzi devono possedere cavi di
alimentazione, spine e prese in ottimo stato, senza spellature, crepe o simili e si consiglia di utilizzare attrezzi a
basso voltaggio. Sono vietati collegamenti volanti del fill anche se protetti da nastro adesivo.

Rumore

-+ Attuare gli interventi tecnici, organizzativi e procedurali concretamente attuabili al fine di ridurre al
minimao i rischi derivanti dall'esposizione al rumore

Ribaltamento

" Prima di accedere al cantiere con i mezzi meccanici, si dovra accertare che nel sottosuolo non vi siano
tombinature, fosse biologiche, cisterne o altre cavit, le cui coperture potrebbero cedere sotto il peso delle
autogru provocandone il ribaltamento e di conseguenza un gravissimo pericolo. Qualora ve ne fossero, delimitare
il tracciato con paline, funicelle, bandierine e cartelli di divieto di transito e dare Istruzionl al gruista ed ai
conduttori di autotreni perché evitino di transitarvi.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavaratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare | seguenti D.P.I. con marcatura “CE” :

="~ Guanti rischi meccanici (Conformi UNI EN 388-420)

7 Elmetto (Conforme UNI EN 397)

7 Cuffia o inserti antirumore (Se necessario da valutazione)

" Scarpe di sicurezza con suola imperforabile (Conformi UN| EN 345-344)

" sistema anticaduta con imbracatura e cordico con dissipatore (Per lavori in altezza non protetti)

Guanti Elmetio Cuffia o Inserti Calzature di Sicurezza
Antitaglio In poligtiens o ABS Con attenuaz. adeguata Livello di protezione S3
UN!EN 388 420 LUNIEN 357 LINTEN 352-1, 382-2 LN EN 344 345
‘.‘ L. ey - -
Protezione contro i rischi Antiurto, elettricamente Sanecessan da Con suola imperferabile e
meccanid isolatofino a 440V valutazione puntale in acciaio
Attrezzatura Anticaduta
Imbrac.+ cording e dissip.
UNIEN 361
l=i|I
A\
Ly
Utilizzara pear lavori in
altezza nan protett




ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Trattasi della posa in opera di infissi esterni e relativi vetri, realizzati da ditta esterna e forniti in cantiere, In particolare
sl prevede:

<"~ Approwvigionamento e movimentazione materiali
~ Montaggio dei controtelai in legna in vano predisposto

" Montaggio infissi ed accessori

" Montaggio vetri

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

aF =

Utensili manuali di uso comune X

“7 Utensili elettrici portatili

Per le attrezzature di lavore occorrerd attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’uso ed attenersi alle
istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

OPERE PROVVISIONALI

7 Scale
“" Ponteggio

Per le opere provvisionali sopra indicate, si faccia riferimento alle schede specifiche, riportanti i relativi rischi, misure
di prevenzione e D.P.]..

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Caduta dall'alto Probabile Grave ALTO

Caduta di materiale dall'alto Possibile Grave MEDIO
urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesta MEDIO
Tagli ed abrasioni Possibile Modesta MEDIO
scivolamenti e cadute a livello Possibile Modesta MEDIO
Mavimentazione manuale dei carichi Probabile Modesta MEDIO




MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nel confrontl dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, | lavoratorl addetti dovranno attenersi alle seguenti Istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Ganerale
™ Verificare |'uso costante dei DFI da parte di tutto il personale operante
" sensibilizzare periodicamente il personale relativamente ai rischi specifici delle operazioni da eseguire

Verificare periodicamente I'efficienza degli utensili e delle attrezzature utilizzate

Caduta dall'alto

Prima della esecuzione di lavori in altezza, accertarsi che siano state predisposte tutte le protezioni per impedire
cadute accidentali nel vuoto

Nei lavori in altezza ed in assenza di idonee protezioni atte ad impedire la caduta dall'alto, utilizzare idonei
sistemi anticaduta

Accertarsi che le opere provvisionali utilizzate siano eseguite a norma

Caduta di materiale dall'alto
“~ Verificare che l'imbracatura del carico sia effettuata correttamente

7 Verificare periodicamente |'efficienza di funi e catene per il sollevamento del carico

Movimentazione manuale dei carichi

“ sara evitato Il sollevamento di materiali troppo pesanti da parte di un singolo lavoratore. Per carichi pesanti e/o
ingombranti la massa va movimentata con l'intervento di piti persone al fine di ripartire e diminuire lo sforzo,

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare | seguenti D.P.I. con marcatura “CE" :

Elmetto Guanti Calzature
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53
UNIEN 397 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344

Antiurto, elettricamente Guanti di protezione Antiforo, sfilamento rapido
isolato finoa 440 V cantro i rischi meccanici e puntale in acciaio




ATTIVITA’ CONTEMPLATA

La seguente attivita si articola in:
+7 Esecuzione manuale di tracce
<" Preparazione e posa delle tubazioni degli impianti

< Montaggio dei sanitari

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svolgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature:

" utensili elettrici portatili
" saldatrice elettrica

e G

utensili manuali di uso comune

Per le attrezzature di lavoro occorrera attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d’uso ed attenersi alle
istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

OPERE PROVVISIONALI
=" Panti su cavalletti

“" Scale

Per le apere provvisionali sopra indicate, si faccia riferimente alle schede specifiche, ripartanti i relativi rischi, misure

di prevenzione e D.P.I..

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Elettrocuzione Probabile Grave ALTO

Schegge negli occhi Probabile Grave ALTO

Punture, tagli ed abrasioni Probabile Modesta MEDIO
Scivalamenti, cadute a livello Probabile Modesta MEDIO
Urti, calpi, impatti, compressioni Possibile Modesta MEDIO
Inalazione di polveri Probahile Lieve MEDIO

Rumaore

Come da valutazione specifica

Maovimentazione manuale dei carichi

Probabile

Lieve

MEDIO

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZION! PER GLI ADDETTI



Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoll Rischi individuati e riportati nella
sezlone specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale
~ Utilizzare sempre | dispositivi di protezione individuali previsti
7 Attenersi alle misure generali di prevenzione nel confronti dei singoli rischi sopra individuati
~ Verificare I'uso costante dei DP| da parte di tutto il personale operante
Inalazione di polveri e fibre
“ Per ridurre |a polverosita irrorare con acqua durante |'esecuzione di tracce o forl
Movimentazione manuale dei carichi

+" sara evitato Il sollevamento di materiali troppo pesanti da parte di un singolo lavaratore. Per carichi pesanti e/o
ingombranti la massa va movimentata con l'intervento di piti persone al fine di ripartire e diminuire lo sforza.

~ La movimentazlone manuale dei carichi deve essere ridotta al minimo e razionalizzata al fine di non richledere un
eccessivo impegno fisico del personale addetto.

" Rispettare le istruzioni impartite per una esatta e corretta posizione da assumere nella movimentazione dei
carichi.

Calore, flamme, esplosione

7 |n caso di utilizzo del cannello ossiacetilenico attenersi scrupolosamente alla scheda di sicurezza relativa allegata
ed evitare interferenze con altre lavorazioni

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare | seguenti D.P.1. con marcatura “CE" :

Eimetto Guanti Calzature Mascherina
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53 Facciale Filtrante
UNIEN 387 UNI EN 388,420 UNI EN 345,344 UNI EN 149

3

. % ’
Antiurto, elettricamente Guanti di pratezione Antiforo, sfilamento rapido | Per polveri e fumi nocivi a
isolato finoa 440 V contro | rischi meccanici e puntale in acciaio hassa tossicita, classe FFP2

QOcchiali

Di protezione

Tipo: UNI EN 166

TS

In policarbonato
antigraffio




ATTIVITA’ CONTEMPLATA

Assemblaggio in opera di pluviali in PVC, acciaio zincato o rame, per lo smaltimento di acque meteariche
dal canali di gronda fino alle fognature di raccolta. L'ancoraggio dei medesimi alle strutture portanti &
realizzato con staffe murate o fissate a mezzo viti e tasselli. In particolare si prevede :

“ Approvvigionamento e movimentazione tubi in PVC
Preparazione e posa delle pluviali con relativi ancoraggi

7 Pulizia e movimentazione dei residui

ATTREZZATURA UTILIZZATA

Nello svalgimento dell’ attivita lavorativa vengono utilizzate le seguenti attrezzature: ;
" utensili manuali di uso comune :
7 cesoia elettrica

<77 sega manuale

Per le attrezzature di lavoro occarrerd attenersi alle istruzioni riportate nei relativi libretti d'uso ed attenersi alle
Istruzioni riportate nelle allegate schede specifiche (vedi sezione “Attrezzature”)

OPERE PROVVISIONALI

" Ponteggio

Per le opere provvisionali sopra indicate, si faccia riferimento alle schede specifiche, riportanti i relativi rischi, misure
di prevenzione e D.P.1..

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio
Caduta dallalto Probabile Grave ALTO

Elettrocuzione (attrezzature elettriche) Possibile Grave MEDIO
Caduta di materiale dall'alto Possibile Grave MEDIO
Punture, tagli ed abrasioni Probabile Madesta MEDIO
Scivolamenti, cadute a livello Passibile Maodesta BASS0
Movimentazione manuale dej carichi Possibile Modesta BASSO
Urti, colpi, impatti, compressioni Possibile Maodesta BASSO
Inalazione di palveri Possibile Modesta BASSO




MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZION| PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nel confronti dei singoli Rischi individuati e riportatl nella
sezione specifica della relazione introduttiva, | lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Generale

“ saranno utilizzati | seguentl DPI: occhiall protettivi, casco, guanti, scarpe di sicurezza, tuta

“ | residui delle lavorazioni saranno sublito collocati in discarica del cantiere

“" In caso di saldature, ci si atterra alle istruzioni specifiche riportate nelle allegate schede di sicurezza
Caduta dall'alto
<77 (i si accertera della idoneita delle opere provvisionali e delle protezioni anticaduta

" In easo di lavorazioni con rischio di caduta dall'alto (piani inclinati o comungue a rischia), saranno utilizzate le
cinture con bretelle ancorate a fune di trattenuta

+ sara verificata frequentemente I'integrita dei dispositivi di sicurezza. La lunghezza della fune di trattenuta limitera
la caduta a non oltre m 1,50

Elettrocuzione

“ sara controllata 'integrita dell'isolamento dei cavi elettrici e ci si accertera che |'impianto elettrico di cantiere sia
anorma

Movimentazione manuale dei carichi

+" saranno impartite agli addetti le necessarie informazioni per la corretta movimentazione di carichi pesanti e/o
ingombranti

“* Per carichi pesanti e/o ingombranti, la massa sard mavimentata con l'intervento di pill persone al fine di ripartire
e diminuire lo sforzo

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.I. con marcatura “CE" :

Elmetto Guanti Calzature Mascherina
In polietilene o ABS Edilizia Antitaglio Livello di Protezione 53 Facciale Filtrante
UNIEN 387 UNIEN 388,420 UNI EN 345,344 UNI EN 149

k ¥
% 4 .
o T,
Antiurto, elettricamente Guanti di protezione Antiforo, sfilamento rapido o ’
: : e i Utilizzare all’occorrenza
isolato finoa 440V cantro i rischi meccanici e puntale in acciaio
Occhiali Imbracatura Per lavori non protetti contro il rischio di caduta
- - . dall‘alte, occorrerd adottare un idoneo sistema
Di protezione Imbracatura corpo intero

anticaduta, costituito da imbracatura, cordino con
Tipo: UNI EN 166 UNI EN 361 assorbitore di energia (o dispositivo retrattile) e punto o

linea di ancoraggio.

In policarbonato antigraffio Per sistemi anticaduta




OPERE DI FINITURA INTERNA

ATTIVITA' CONTEMPLATA

Lavori di piccole finiture tipiche dell'edilizia. In particolare :

" preparazione, delimitazione e sgombero area

< taglio, demolizione, scanalatura calcestruzzo e murature
<7 approvvigionamento e trasporto interno materiali

<7 posa laterizi/pietre

" stesura malte, polveri, vernici, intonaci

" pulizia e movimentazione dei residui

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI

Descrizione del Pericolo Probabilita Magnitudo Rischio

Caduta dall'alto Probabile Grave ALTO

Caduta di materiale dall'alto Probabile Grave ALTO

Punture, tagli ed abrasioni Probabile Modesta MEDIO p,' 3
Scivolamenti, cadute a livello Probabile Modesta MEDIO m'-:;"ﬁ:
Urti, colpi, impatti, compressioni Probabile Lieve MEDIO :':_‘Ei
Inalazione di polveri Probabile Modesta MEDIO ":%ﬁ
Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesta MEDIO f_j.:__l
Getti e schizzi Possibile Grave MEDIO ‘_;"_:3
Movimentazione manuale dei carichi Probabile Lieve MEDIO f']_ 3
Iritazion] cutanee Possibile Cieve BASSO |
Irritazione vie respiratorie Possibile Lieve BASSO | p
Rumare Come da valutazione specifica |

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e riportati nella
sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi alle seguenti istruzioni ed
osservare le sottoriportate misure di prevenzione e protezione:

Istruzioni generali



saranno verificati I'integrita degli impaleati e dei parapetti del ponteggl prima di ogni inizio di attivita sul
medesimi, Per molte cause potrebbero essere stati danneggiati o manomessi (ad esemplo durante il disarmo
delle strutture, per eseguire la messa a plombo, etc.)

si evitera di rimuovere le tavole del ponteggl esterni anche se, In quel punto, | lavori sono stati completati

Si avitera di utilizzare tavole dei ponteggi esterni, rimuovendole dai medesimi, per costruire i ponti su cavalletti

" Prima di eseguire qualungque manomissione ricardate sempre che se per voi pud non costituire un pericolo

perché siete a conoscenza di quella situazione (avendola creata), |a stessa situazione diventerd un pericolo
grave per i vostri compagni di lavoro che non ne sono informati

Quando per esigenze di lavoro alcune opere provvisionali saranno manomesse o rimosse, appena ultimate
quelle lavorazioni sara indispensabile ripristinare le protezioni, comunque sempre prima di abbandonare quel
luogo di lavoro

~ Saranno evitati | depositi di laterizi sui ponteggi esterni; quelli consentiti, necessarl per 'andamenta del lavero,

non devono eccedere in altezza la tavola fermapiede

| depositi momentanei consentiranno la agevole esecuzione delle manovre e dei movimenti necessari per lo
svolgimento del lavoro

Non si sovraccaricheranno i ponti di servizio per lo scarico dei materiali che nan devono diventare dei depositi,
Il materiale scaricato sara ritirato al pill presto sui solai, comunque sempre prima di effettuare un nuovo scarico

* si terranno sgombri gli impalcati dei ponteggi e le zone di passaggio da materiali ed attrezzature non pid in uso

' Si eseguira la pulizia dei posti di lavoro e di passaggio, accumulando il materiale di risulta per poterlo calare a

terra convenientemente raccolto o imbragato
Non si gettera materiale dall’alto

Per |a realizzazione delle murature, degli intonaci e delle finiture esterne, non saranno sufficienti i ponti al
piano dei solai; sara necessario costruire dei ponti intermedi (mezze pontate), poiché non & consentito
utilizzare i ponti su cavalletti sui ponteggi esterni

| ponti intermedi saranno costruiti con | medesimi criteri adottati per | ponti al piana dei solai, con intavolati e
parapetti regolari

Allinterno della costruzione saranno utilizzati ponti su cavalletti. La loro costruzione risultera sempre
appropriata anche quando, per I'esecuzione di lavori di finitura, il loro utilizzo sara limitato nel tempo (lavoro di
breve durata)

| tavoloni da m. 4 di lunghezza saranno poggiati sempre su tre cavalletti e saranno almeno in numero di 4, ben
accostati fra loro, fissati ai cavalletti e con |a parte a shalzo non eccedente i cm 20

Molte volte, specie nei lavori di finitura, vengono impiegati ponti su ruote (trabattelli). Spesso il lore impiego
non & corretto, pertanto si ricordera che, anche se la durata dei lavori & limitata a pochi minuti, bisognera
rispettare le regole di sicurezza ed In particolare:

I'altezza del trabattello sara quella prevista dal fabbricante, senza I'impiego di sovrastrutture

le ruote saranno bloccate

I'impalcato sara completo e fissato agli appoggi

i parapetti saranno di altezza regolare (almeno m. 1), presenti sui quattro lati e completi di tavole ferma piede

per I'accesso alle “mezze pontate”, al panti su cavalletti, ai trabattelli, saranno utilizzate regolari scale a mano,
non quelle confezionate in cantiere, come & abitudine di molti

le scale a mano avranno altezza tale da superare di almeno m. 1 il piane di arrivo, saranno provviste di
dispositivi antisdrucciolevoli, essere legate o fissate in modo da non ribaltarsi e, quando sono disposte verso la
parte esterna del ponteggio, saranno provviste di protezione (parapetto)

PROCEDURE DI EMERGENZA



Evacuazione del cantiere in caso di emergenza

Per ogni postazione di lavoro sara necessario individuare una “via di fuga”, da mantenere sgombra da ostacoli o
impedimenti, che il personale potra utilizzare per la normale circclazione ed in caso di emergenza.

Nel caso di lavorazioni in edifici su pil scale sara opportuno organizzare il lavoro in modao che una scala (anche
esterna) rimanga comunque percorribile in caso di necessita

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.I. con marcatura “CE” :

Elmetto

Guanti

Calzature

In polietilene o ABS

Edilizia Antitaglio

Livello di Protezione 53

UNIEN 397 UNIEN 388,420 UNI EN 345,344
s S e el

Antiurto, elettricamente
isolato finoa 440 V

Guanti di protezione
contro i rischi meccanici

Antiforo, sfilamento rapido
e puntale in acciaio

Inserti auricolari

Mascherina

Madellahili

Facciale Filtrante

Tipo: UNI EN 352-2

UNI EN 149

In materiale comprimibile
Modellabili,
autoespandenti

Per polveri e fumi nocivi a
bassa tossicita, classe FFP2
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